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OBAL VYROBKU.

Byly spInény povinnosti vyplyvajici ze zakona €. 477/2001 Sb., o
obalech, v€etné uhrazeni finanéniho pfispévku organizaci zajistujici
vyuziti obalového odpadu. Doporuéujeme uschovat po dobu zaruky
obal vyrobku véetné vyplni, pro moznost bezpecného prepraveni do
servisniho stfediska.

ODLOZTE NA MiSTO URCENE
OBCIi K UKLADANiI ODPADU!

ELEKTROODPAD

BYLY SPLNENY POVINNOSTI VYPLYVAJICi ZE ZAKONA ]
C. 185/2001 SB., O ODPADECH VCETNE UHRAZENI =4
FINANCNIHO PRISPEVKU ORGANIZACI ZAJISTUJICI @
RECYKLACI.

ODLOZTE NA MiSTA K TOMU URCENA,
NEODSTRANUJTESPOLU SE SMESNYM KOMUNALNiIM
ODPADEM.

Ekologicka likvidace tohoto zafizeni je zajisténa I
v ramci kolektivniho systému RETELA.



DULEZITE POKYNY K BEZPECNOSTI

PFi pouzivani elektrickych spotfebicd je nutné vzdy dodrzovat zakladni
preventivni opatfeni.

Nez zacnete pouzivat tento Sici stroj pro domacnost, prectéte si vSechny
pokyny.

POZOR - Jak snizit nebezpeci trazu elektrickym proudem:

1.
2.

3.

Nikdy nenechavejte Sici stroj zapnuty bez dozoru.

Okamzité po skonCeni prace a pred Cisténim stroj vzdy vypnéte ze
zasuvky.

Pfred vymé&nou zarovky vzdy vypnéte stroj ze zasuvky. Zarovku
nahradte stejnym typem o pfikonu 15W v oblasti (220-240V).

POZOR - Jak snizit nebezpeci popaleni, pozaru, urazu elektrickym
proudem nebo poranéni

1.

2.

Nenechavejte stroj détem na hrani. Pfi praci se strojem v pfitomnosti
déti dbejte zvySené opatrnosti.

Sici stroj pouzivejte pouze k Géelim uvedenym v této priruéce.
Pouzivejte pouze pfislusenstvi doporu¢ené vyrobce, uvedené v této
priru¢ce.

Nikdy nepracuijte s Sicim strojem, pokud ma poskozenou sitovou
$ndru nebo vidlici, nefunguje spravné, upadl a poskodil se, nebo
spadl do vody. Dejte stroj zkontrolovat, opravit nebo sefidit u

Nikdy na stroji nepracuijte se zakrytymi vétracimi otvory.
Nenechavejte ve vétracich otvorech ani na ovladacim pedalu
usazovat chlupy, prach, ani kousky latek.

Nepfiblizujte se prsty k pohyblivym dilim stroje. Zvlastni pozor si
davejte na jehlu.

Pouzivejte vzdy spravnou stehovou desku. Nespravna deska muze
zpUsobit lamani jehly.

Nepouzivejte ohnuté, poSkozené jehly.

P¥i Siti netahejte za latku, ani na ni netlacte. Mohly byste vychylit a
zlomit jehlu.

9.

10.

1.
12.
13.

14.
15.

16.
17.

18.
19.

20.

21.

Kdyz délate jakékoli prace v prostoru jehly, jako navlékani, vyménu
jehly, navlékani civky, vyménu pfitlacné patky apod., vzdy vypnéte
stroj (,0%).

PFi snimani krytd, mazani &i provadéni jakékoli uzivatelské udrzby
dle této pFirucky, vzdy vypnéte stroj ze zasuvky.

Nikdy nestrkejte zadné predméty do otvoru ve stroji.

Nepouzivejte Sici stroj na volném prostranstvi (venku).
Nepouzivejte stroj tam, kde se pouzivaji aerosolové vyrobky (spreje)
nebo kde se pouzivaji technické plyny.

Pfed vypnutim ze zasuvky vypnéte stroj do polohy ,0%.

PFi vypojovani ze zasuvky netahejte za $nuru, ale uchopte do ruky
vidlici.

Uroveti hluku pfi normalnich provoznich podminkach je 75dB(A).
Kdyz stroj nefunguje, jak ma, vypnéte jej ze zasuvky.

Nikdy nepokladejte nic na ovladaci pedal.

Tento Sici stroj je vybaven dvojitou izolaci. Pouzivejte pouze shodné
nahradni dily. Ridte se pokyny pro obsluhu spotfebiét s dvojitou
izolaci.

Tento spotfebi¢ neni uréen osobam (véetné déti) se snizenou
fyzickou a dusSevni schopnosti, se snizenou vnimavosti nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nepracuji pod dohledem
nebo podle pokynl osoby odpovédné za jejich bezpecnost.

Na déti je tfeba dohlizet, aby si se strojem nehraly.

TYTO POKYNY K OBSLUZE SI ULOZTE

Tento stroj je konstruovan pro pouziti v domacnosti, nikoliv pro dilensky
provoz.



BLAHOPREJEME VAM

Jako majitel nového Siciho stroje Singer mate pfed sebou vzruSujici tvaréi dobrodruzstvi. Od prvniho okamziku, kdy s
nim zacnete pracovat, si uvédomite, Ze Sijete na jednom z nesnaze ovladatelnych strojt, jaky byl kdy vyroben.

Doporucujeme Vam, abyste pfedtim, nez za¢nete stroj pouzivat, zjistili vSechny jeho schopnosti dikladnym
prostudovanim tohoto navodu krok za krokem u svého stroje.

Abyste vzdy méli k dispozici to nejmodernéjsi zafizeni, vyhrazuje si vyrobce pravo, uzna-li to za nutné, kdykoli zménit
vzhled nebo konstrukci tohoto stroje i jeho pfisluSenstvi.

SINGER je vyhradni ochranna znamka spole¢nosti The Singer Company Limited S.a r.l. a jejich pobocek.
© 2011 The Singer Company Limited S.a r.l. a jeji pobocky. VSechny prava vyhrazena.
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[0 Zakladni €asti stroje

Ovlada¢ nastaveni napéti

Nitova paka

Odrezavac niti

Pritlacna patka

Stehova deska

Nasuvna schranka na pfislusenstvi
Packa pro zpétné Siti

Doraz civky na spodni nit

Ovladac délky stehu

10. Vybér stehu

11. Packa pro vysiti knoflikové dirky v jednom kroku
12. Automaticky naviékac jehly
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Zakladni ¢asti stroje

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Horizontalni kolik civky nité
Navije€ spodni nité

Otvor pro druhy kolik civky

Ruéni kolo

Hlavni vypina¢ (vypina¢ osvétleni)
Elektricka zasuvka stroje

Voditko spodni nité

Voditko horni nité

Celni kryt

Drzadlo

Packa pro zdvihani pfitlacné patky
Ovladaci pedal

Sitova Sndra




[0 Pripojeni stroje k siti

Zapnéte stroj do zasuvky podle obrazku (1).
Tento spotfebic je vybaven sitovou vidlici (1).

Pozor:
Kdyz se, se strojem nepracuje, vypnéte $iidru ze zasuvky.

Ovladaci pedal
Ovladacim pedalem ménite rychlost Siti (3).

Pozor:

Mate-li pochybnosti o spravném zapojeni stroje do sité, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Kdyz stroj nepouzivate, vzdy jej odpojte od sité.

Ke stroji musite pouzivat ovladaci pedal k nému urceny.

Osvétleni pracovni plochy
PFepnutim hlavniho vypinace (A) do polohy ,I“ zapnete stroj i osvétleni.

>

L

Sitova zastréka

Uzemnovaci

konektor
2




[0 Packa pro zdvizeni pritlacné patky se dvéma polohami

Sijete-li nékolik vrstev nebo silnou latku, mézete zdvihnout pFitlaénou
patku do zvySené polohy pro snazsi vkladani vyrobku (A).




[ Prislusenstvi

Zakladni prislusenstvi (1)

. Univerzalni patka (umisténa na stroji)
. Zipova patka

. Patka k Siti knoflikovych direk
. Patka na pfisivani knoflik(
Paracek / stétecek

Vodi€ okraje latky

. Balicek jehel

. Cepicka civky

Civka na spodni nit (3x)
Sroubovak

. Kryci deska podavace

Mékky kryt

—xXT T oTaQ ST Q0T

Specialni prisluSenstvi (2)

(Téchto 10 kusU pfislusenstvi se nedodava se strojem, ale mizete je
koupit u svého prodejce jako zvlastni pFisluSenstvi.)
m. Pomocny kolik pro druhou nit

Patka pro saténovy steh

Obrubovaci patka

Lemovaci patka

Patka pro nasivani $idrky

Patka pro slepy steh

Lataci/vySivaci patka

Rasici patka

Quiltovaci a proSivaci patka

Patka pro rovnomérné podavani

Se~T®w-0TOSB

1. Zakladni prislusenstvi

a b c
006806008 006905008
e f 9

2. Volitelné prislusenstvi

| o G % R

006804008 006803008 006800008 006810008
S t u v
006812008 006016008 006917008 006916008 006815008
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[0 Navijeni spodni nité

- Nasadte civku s niti na horizontalni kolik a zabezpecte ¢epickou
(1/2)

- Zamacknéte nit do vodice niti. (3)

- Otocte nit v sméru hodinovych rucicek kolem napinacich talifk pro
navijeni spodnich nité (4).

- Navlecte nit do civky podle obrazku a nasadte civku na kolik (5).

- Pritlacte civku smérem doprava (6).

- Pridrzte konec niti (7).

- SeSlapnéte ovladaci pedal (8).

- Odstfihnéte nit (9).

- Pritlacte civku zpét doleva (10) a sundejte civku z koliku.

Poznamka:

Kdyz je kolik navije€e spodni nité v poloze ,navijeni®, stroj nesije a ruéni
kolo se neotaci. Chcete-li zacit Sit, prepnéte kolik civky doleva (poloha
Siti).

~
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©
-
o

1"



O Vkladani spodni nité

Pri vkladani civky se spodni niti musi byt jehla v nejvyssi poloze.

Sejméte pracovni stolek a oteviete odklapéci kryt (1).

Odklopte vyklapéci uchyt pouzdra civky (a) a pouzdro vytahnéte (2).

PFidrzte pouzdro civky jednou rukou a vloZte do ného civku, aby se
nit odvijela doprava (podle Sipky) (3).

Vedte nit vyfezem a pod prstem (4). Nechte asi 15 cm nité venku.

Uchopte pouzdro civky za vyklapéci uchyt (5).

Vlozte pouzdro do €lunku (6).

Pozor:
Pfed vkladanim a vyjimanim spodni nité vypnéte hlavni
vypinac (,O%).

12




[0 Napeéti nité

Napéti horni nité
Zakladni nastaveni napéti: 4.

A. Normalni napéti nité pro Siti rovnym stehem.

B. Napéti nité pfili§ nizké pro Siti rovnym stehem. Otocte knoflikem na

C. Napéti nité pfili§ vysoké pro $iti rovnym stehem. Otocte knoflikem na
nizsi Cislo.

D. Normalni napéti pro entlovaci steh a pro ozdobné stehy. Napéti je
nastaveno spravné, kdyz je na spodni strané latky nepatrné vidét
horni nit.

Napéti spodni nité

Pro vyzkous$eni napéti spodni nité vyjmeéte civku i s pouzdrem ze stroje
a pfidrzte ji za nit. Jednou az dvakrat za ni trhnéte. Je-li napéti spravné,
nit se odvine asi o tfi az pét centimetrd. Je-li napéti pfilis velké, nit se
neodvine vibec. Je-li napéti pfili§ malé, odvine se velky kus nité. Napéti
upravte malym Sroubkem na boku pouzdra civky.

Poznamka:

- Pro kvalitni Siti je spravné nastaveni napéti nité nezbytné.

- Z4dné jednotné napéti vhodné pro véechny stehové funkce, latky a
nité neexistuje.

- Vyvazené napéti (stejné stehy nahore i dole) se obvykle vyzaduje
jenom pro seSivani rovnym stehem.

- V 90% veskerého Siti je napéti mezi ,3" a ,5".

- Pro entlovaci a ozdobné stehy by mélo byt napéti vSeobecné nizsi,
nez pro rovny steh.

- U v8ech ozdobnych steht také dosahnete hezéiho efektu a mensiho
shrnovani latky, kdyz je horni nit vidét vespodu latky.

13



1 Navlékani horni nité

Navlékani je jednoduché operace, ale je nutné ji provadét spravné, jinak 6 4 3 2
by mohlo dojit k riiznym problémdm béhem Siti.

- Zacnéte zdvizenim jehly do nejvy$si polohy (1) a pokracdujte v
otaceni ruénim kolem proti sméru hodinovych ruci¢ek, az jehla zane
klesat. Zdvizenim pfitlacné patky uvolnéte napinaci disky.
Poznamka: z bezpeénostnich divodu se doporuduje pred
navlékanim vypnout stroj.

- Nadzdvihnéte kolik pro civku s niti, nasadte civku, aby se nit odvijela
podle obrazku a na ni ¢epic¢ku. Na malou civku nasadte ¢epicku
mensi stranou k civce (2).

- Vedte nit z civky skrz voditko horni nité (3) a protahnéte ji skrz
predpinaci pruzinu podle obrazku (4).

- Navlecte nit tak, Ze povedete nit pravou $térbinou dold a levou

nahoru (5). Pfi tomto kroku je vhodné pfidrzovat nit mezi civkou a
prvnim voditkem.

-V nejvysSi pozici protahnéte nit zprava doleva o€kem nitové paky a
vedte ji opét doll (6).

- Nyni vedte nit za tenké draténé voditko (7) na svorce jehly a do
jehly, kterou navlecte zpfedu dozadu (navod k pouziti automatického

navlékace jehly).

- Vytahnéte asi 15 az 20 cm nité dozadu za jehlu. Nit odfiznéte na tuto _— 0
délku vestavénym odfezavacem nité (8).

\

o
=)
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[0 Automaticky navlékaé nité

- Zdvihnéte jehlu do horni uvraté.
- Stisknéte packu (A) doll, az na doraz.

- Navlékac se automaticky pretoci do polohy pro navleceni (B)

- Vedte nit kolem voditka (C).

- Vedte nit pred jehlou kolem hacku (D).

- Uvolnéte packu (A).

- Protahnéte nit ouskem jehly

Pozor: 1
Vypnéte hlavni vypinac (,0)!

15



[0 Vytazeni spodni nité

PFidrzte horni nit levou rukou. Ota¢enim ruénim kolem (1) smérem k
sobé (proti sméru hodinovych ruéi¢ek) az bude jehla v horni Gvrati.

Poznamka:
Nejde-li spodni nit vytahnout, podivejte se, zda neni pfiviena ve
sklopném krytu nebo za nasuvnym stolkem.

Pomalym vytahovanim horni nité vytahnéte z otvoru ve stehové desce
spodni nit (2).

Polozte obé nité dozadu za stehovou desku (3).

)
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[0 Jak si vybrat steh

Vybér stehu se provadi jednoduse, otacenim volicem steht. Knoflikem
pro vybér stehu mlzete otacet v obou smérech.

Pro rovny steh nastavte voli¢ stehd na ,, | “. Ovladaéem délky stehu =,

nastavte pozadovanou délku.

Pro entlovaci steh nastavte voli¢ steht na , § Podle latky, s niz
pracujete, si nastavte délku stehu.

FAVAVAY
VvV

a. Packa pro zpétné Siti
b. Knoflik nastaveni délky stehu
¢. Knoflik pro vybér stehu

17



[J Voli¢ délky stehu

Funkce délky stehu u Siti entlovacim stehem

Nastavte voli¢ stehu na ,~wy“. (1)

Kdyz se blizite nastavenim délky stehu k hodnoté ,0%, zvySuje se
hustota entlovaciho stehu.

Upravenych steh( zpravidla dosahnete pfi délce ,2.5 a méné (2).
Husty entlovaci steh (blizko u sebe) se nazyva stehem saténovym (2).

Funkce knofliku pro nastaveni délky stehu u rovnych steht (3)
Pro $iti rovnym stehem nastavte na voli¢i stehu rovny steh. Otacejte
voli¢em délky stehu a jednotlivé stehy se budou smérem k ,0“
zkracovat. Ota¢enim smérem k ,4“ se budou stehy prodluzovat.
VSeobecné plati, ze ¢im silngjsi je latka, nit a jehla, tim delSi by mél byt
steh. Sijete-li tenkou latku nebo pouzivate-li tenkou jehlu a nit, nastavte
kratSi stehy.

T

N — N ———————

) —— d mmm——————
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O Siti rovnym stehem

Kdyz zacinate Sit, nastavte stroj na rovny steh (1).

Vlozte latku pod pfitlacnou patku okrajem k poZzadované vodici ¢afe na
stehové desce (2).

Spustte pfitlacnou patku a seslapnutim ovladaciho pedalu zacnéte Sit

@)
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[0 Zpétné Siti
Pro zpevnéni zagatku a konce Svu stisknéte packu pro Siti zpét (A).

Usijte nékolik stehd zpét. Po uvolnéni packy bude stroj $it opét dopredu

(1)-

[0 Vyjmuti vyrobku

Otacenim ruénim kolem k sobé (proti sméru hodinovych rucicek)
zdvihnéte nitovou paku do nejvyssi polohy, zdvihnéte pfitlacnou patku a
vyjméte vyrobek zpod jehly a zpod pfitlacné patky (2).

1 Odriznuti niti

Vytahnéte nité pod pfitlaénou patku a dozadu za ni. Vedte nité na
stranu kolem €elniho panelu a do odfezavace (B). Zatazenim doll nité
odfiznéte (3).

20



[0 Volba stretchového (pruzného) stehu

Stretchové (pruzné) stehy jsou na voli¢i stehd odli§eny modre. Nastavte
voli¢ steh(l na pozadovany steh. Poté nastavte délku stehu na ,S1%. Zde
uvadime dva ptiklady pruznych steh(:

Rovny pruzny steh

T
il
Nastavte voli¢ stehti na , i“.

Doda trojnasobné zpevnéni pruznym a namahanym stehim

Stroj Sije dva stehy dopfedu a jeden zpét.
Ric Rac
Nastavte voli¢ stehl na ,, E

Steh Ric Rac je vhodny pro pevné latky, jako je dzinovina, manS$estr,
popelin, platno apod.

21




[0 Slepy steh

Pro lemovani zavésu, zakladani kalhot, sukni atd.
AdAL Slepy steh pro pruzné latky
AN Slepy steh/pradlovy pro pevné latky

Nastavte délku stehu v rozmezi podle obrazku vpravo. Slepé stehy

se nicméné bézné Siji s delSim nastavenim. Nastavte Sitku stehu, aby
odpovidala sile/typu latky, kterou Sijete, v rozmezi podle obrazku vpravo
na této strance. Obecné se pouziva pro tenci latky uzsi steh a pro

spravné nastaven pro danou latku.

Slepy steh:

Otocte lem na pozadovanou Sifku a sezehlete jej. Prelozte jej zpét (dle
obr. 1) na licovou stranu, aby horni okraj lemu pfesahoval asi 0 7 mm na
licovou stranu prelozené latky.

Zacnéte pomalu Sit po prekladu, aby se jehla lehce dotykala
prelozeného okraje a zachycovala jen asi jedno &i dvé vlakna latky (2).

Po dositi latku rozlozte a sezehlete.

Poznamka:
Nejlépe se Vam bude $it slepy steh, pouzijete-li specialni patku pro

slepy steh, kterou koupite u svého prodejce SINGER®.

)

Ahen
QAN

)

==
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[0 Vysiti knoflikové dirky v jednom kroku

Siti knoflikovych direk je jednoduchy proces se spolehlivym
vysledkem. Nicméné se doporucuje si vzdy usit knoflikovou dirku
jako vzorek na stejné latce se stejnym stabilizatorem.

Vysiti knoflikové dirky

1. Nakreslete si krej¢ovskou kfidou polohu knoflikové dirky na Iét_ce.

2. Nasadte patku pro knoflikové dirky a nastavte voli¢ stehti na ,,:

Nastavte délku stehu na ,, W,
Mozna bude tfeba Sifku stehu upravit, aby odpovidala vyrobku.
Usijte si nejprve zkousku, abyste si urcili nastaveni.

3. Spustte pfitlaénou patku, aby se znacka na patce kryla se znackou
na latce (A). (Nejprve se usije pfedni uzavérka.) (Vyrovnejte znacku
na latce (a) se znackou na patce (b).)

. Otevrete desticku patky a viozte knoflik (B).

. Spustte packu knoflikové dirky a jemné ji zatlaéte dozadu (C).

. Spustte stroj a lehce pfidrzujte horni nit.

. Vysiti knoflikové dirky se provede v poradi (D).

. Po dokongeni cyklu zastavte stroj.

o ~NO 0N

Vysiti knoflikové dirky na pruzné latce (E)

Sijete-li knoflikovou dirku na pruzné latce, zahaknéte pod patku silnou

nit nebo $ndrku. Sloupky knoflikové dirky béhem Siti $ridrku obsiji.

1. N_asad’te patku pro knoflikové dirky a nastavte voli¢ steht na
i “.Nastavte délku stehu na,, W,

2. Zahaknéte silnou nit na zadnim konci pfitlacné patky a vedte konce
nité dopredu, zasadte je do drazek a prozatim zavazte.

3. Spustte pfitlacnou patku a za¢néte Sit.
*Sifku stehu nastavte podle sily vioZené nit&.

4. Az dosijete, lehce zatahnéte za nit, vyrovnejte dirku a odstfihnéte
prebyvajici konce.
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] Pfisivani knoflikt

Nasadte kryci desku podavace (1).
Zameéiite univerzalni patku za patku pro pfisivani knoflikd (2).

Vlozte latku pod patku.
Polozte knoflik do pozadované polohy a spustte patku.

Nastavte voli& stehti na , {“ a usijte nékolik zajistovacich stehud. Zvolte
jeden ze dvou uzkych entlovacich steht podle vzdalenosti direk v
knofliku. Ota€enim ruénim kolem zkontrolujte, jestli jehla jde do pravé i
levé dirky knofliku a nedotyka se jej. Pomalu pfiSijte knoflik asi 10 stehy.

?
|

Nastavte voli€ stehl na ,, | “ a uSijte nékolik zajiStovacich steht (3).

Pozadujete-li kréek, vlozte nahoru na knoflik lataci jehlu a Sijte (4).
U knoflikd se 4 dirkami nejprve proSijte predni par direk, posurite
vyrobek dopfedu a prosijte zadni par direk.
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[0 Nasazeni nasuvné schranky na prislusenstvi

PFidrzte nasuvnou desku ve vodorovné poloze a zamacknéte ji ve
smeru Sipky (1).

Chcete-li nasuvnou schranku na pfisluSenstvi sejmout, vytahnéte ji
doleva.

V nasuvné schrance na pfislusenstvi je uloZzeno standardni pFislusenstvi
stroje.

Odklapéci kryt schranky oteviete podle obrazku (2).
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[0 Nasazeni drzaku pritlaéné patky

Zdvihnéte patkovou ty¢ (a) packou pro zdvihani pfitlacné patky. Nasadte
drzak (b) pfitlacné patky podle obrazku (1).

Nasazeni pritlacné patky
Zamacknéte trn pfitlaéné patky (d) do vyfezu (c) v drzaku pfitlacné
patky (2).

Sejmuti pritlacné patky
Vymacknéte trn pfitlacné patky (d) smérem dopredu (3).

Nasazeni voditka Svu
Nasadte voditko $vu do otvoru (f) podle obrazku.
Nastavte voditko podle potfeby na lemy, sklady, plisé atd. (4).

Pozor:
PFi provadéni kterékoli ze shora uvedenych operaci vypnéte hlavni
vypina¢ (,0%)
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[0 Odpovidajici jehla / latka / nit

PRUVODCE VYBEREM JEHLY, LATKY A NITE

VELIKOST JEHLY

LATKA

NIT

9-11 (70-80)

Tenkeé latky — tenké baviny, voal, kepr, hedvabi, muselin,
bavinéné uplety, trikot, Zerzej, krep, polyesterové tkaniny,
latky na koSile a halenky

Tenka bavinénd, silonova, polyesterova, polyesterova s
bavinénym opfedenim.

11-14 (80-90)

Stfedné silné latky — bavina, satén, utérkovina, plachtové
platno, dvojity uplet, tenci vinéné latky

VétSina prodavanych niti ma stfedni silu a hodi se na tyto
latky a velikosti jehel.
Na syntetické materialy pouzijte polyesterové nité a na

klize a kozenky.

14 (90) Stfedné silné latky — bavinéna celtovina, vinéné latky, silngjsi | . - g
aplety, froté. pl'vII’Oan tkvzimny pavlnene n'|te. N
Vzdy pouzijte stejnou horni a spodni nit.
16 (100) Silné latky — platna, vinéné latky, stanové a quiltové latky,
dzinovina, ¢alounicky material (tenky az stfedni).
18 (110) Silné vinéné latky, latky na kabat, Calounické latky, nékteré Silna nit, kobercova nit.

DULEZITE: Ptizpusobte velikost jehly a silu nité sile latky.

VYBER JEHLY A LATKY

JEHLY

VYSVETLENI

DRUHY LATEK

SINGER® 2020

az 18 (110)

Standardni ostré jehly. Velikosti od tenké po silné. 9 (70)

PFirodni tkaniny — vina, bavina, hedvabi atd.
Nedoporuduji se pro dvojité uplety.

SINGER® 2045

Jehla s polokulovym hrotem, zkosena. 9 (70) az 14 (90)

Pfirodni a syntetické tkaniny, polyesterové smési.
Uplety — polyester, trikot, jednoduché a dvojité tplety.

SINGER® 2032

Jehly na kazi 14 (90) az 16 (100)

Kuze, kozenka, ¢alounéni (zanechava mensi dirky, nez
standardni silna jehla.

Poznamka:

1. Pro dosazZeni nejlepSich vysledkd pouzivejte vzdy originalni jehly SINGER®.
2. Vyménuijte jehly ¢asto (pfiblizné po kazdém vyrobku) a/nebo jakmile se zaéne trhat nit nebo vynechavat stehy.
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[0 Kryci deska podavace

Kryci desku pouzijete pro urcité druhy prace (napf. latani nebo vysivani
volnou rukou).

Nasadte kryci desku podle obrazku.
Pro bézné Siti kryci desku nepouzivejte.

Pro Siti volnym pohybem se doporucuje pouzit lataci/vysivaci patku,
ktera je k dispozici u prodejct SINGER®.
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[0 Vkladani a vyména jehel

Jehlu ménte pravidelné, zejména, vykazuje-li znamky opotrebeni
nebo zpusobuje-li problémy. NejlepSich vysledkl vzdy dosahnete se
znadkovymi jehlami SINGER®.

Jehlu vloZte do stroje podle obrazku takto:

A. Povolte Sroubek jehlové svorky a po vlozeni nové jehly jej opét
utahnéte (1).

B. Plocha strana dfiku jehly musi sméfovat dozadu.

C/D. Jehlu zasurite az na doraz.

Pozor:
Pfed vkladanim a vyjimanim jehly vypnéte hlavni vypinac (,0).

Jehly museji byt v perfektnim stavu (2).

K problémum dochazi s:
A. ohnutymi jehlami,

B. poSkozenymi hroty,
C. tupymi jehlami.
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[0 Vyména zarovky

Vypnéte stroj ze zasuvky!

Zarovku nahradte stejnym typem o piikonu 15W.

Povolte Sroubek (A) podle obrazku (1).

- Sejméte Celni kryt (B).

- VySroubujte zarovku a zasroubujte novou (C) (2).
Vratte Celni kryt na misto a utahnéte Sroubek.

Vyskytne-li se jakykoli problém, obratte se na svého prodejce SINGER®.
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0 Odstranovani problému

Problém Pric¢ina Naprava
Trha se horni nit 1. Stroj neni spravné navliec¢en 1. Navlecte stroj znovu.
2. Prilis§ vysoké napéti nité. 2. Snizte napéti nité (nizsi ¢islo).
3. P¥ili§ silna nit vzhledem k jehle. 3. Zvolte silngjsi jehlu.
4. Jehla neni spravné nasazena. 4. Vyndejte jehlu a znovu ji nasadte (plochou stranou dozadu).
5. Nit je namotana kolem drzaku civky. 5. Sejméte civku a natocte nit na civku.
6. Jehla je poskozena. 6. Vymeérite jehlu.
Trha se spodni nit 1. §patné nasazené pouzdro civky. 1. Vyjméte a vratte pouzdro civky. Zkuste zatdhnout za nit, musi se
2. Spatné navle¢ena nit. lehce odvijet.
3. Prilis velké napéti spodni nité. 2. Zkontrolujte civku i pouzdro.
3. Povolte napéti spodni nité podle popisu.
Vynechavani stehu 1. Jehla neni spravné nasazena. 1. Vyndejte jehlu a znovu ji nasadte (plochou stranou dozadu).
2. Jehla je poskozena. 2. Vlozte novou jehlu.
3. Spatna velikost nebo typ jehly. 3. Vyberte jehlu odpovidajici nité a latce.
4. Nespravné nasazena patka. 4. Zkontrolujte patku a nasadte ji spravné.
Lame se jehla 1. Jehla je poSkozena. 1. Vlozte novou jehlu.
2. Jehla neni spravné nasazena. 2. Vyndejte jehlu a znovu ji nasadte (plochou stranou dozadu).
3. Nevhodna velikost jehly vzhledem k latce. 3. Vyberte jehlu odpovidajici nité a latce.
4. Spatna patka 4. Vyberte spravnou patku.
Volné stehy 1. §troj neni spravne navlecen. 1. Zkontrolujte navleceni.
2. §patné navle¢ena spodni nit. 2. Navlecte pouzdro spodni nité dle obrazku.
3. Spatna kombinace jehla / latka / nit. 3. Vyberte jehlu odpovidajici nité a latce.
4. Spatné napéti nité. 4. Opravte napéti nité.
Stehy se shrnuji nebo zamotavaji 1. P¥ili§ silna jehla vzhledem k latce. 1. Vyberte tendi jehlu.
2. Nespravné nastavena délka stehu. 2. Upravte délku stehu.
3. Prili§ vysoké napéti nité. 3. Povolte napéti nite.
Nestejné stehy, nerovnomérny 1. Nekvalitni nit. 1. Pouzijte kvalitngjsi nit.
posuv 2. Spatné navle¢ena spodni nit. 2. Vyjméte pouzdro civky, spravné je navlecte a nasadte.
3. Tahalijste za latku. 3. Netahejte pfi Siti za latku, nechte ji posouvat podavacem.
Stroj je hluény 1. Na chapaci nebo na jehlové ty¢i se nahromadily chlupy nebo olej. 1. Vycistéte chapac¢ a podavac podle popisu.
2. Poskozena jehla. 2. Vyménte jehlu.

Stroj se zasekava

Nit se zasekava v chapaci.

Vytahnéte horni nit a vyndejte pouzdro spodni nité. Zatocte ruénim kolem

zpét a dopfedu a odstrarite nit z drahy chapace.
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V ramci likvidace musi byt tento vyrobek recyklovan v souladu s legislativou tykajici se elektrickych/elektronickych vyrobku.
V pfipadé nejasnosti se poradte s vasim prodejcem.
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Zaruéni list SINGER

Na vyrobek - Sici stroj - se poskytne kupujicimu zaruka po dobu 24 mésictu ode dne prodeje.

ZARUKA 5 LET

je spolec¢nosti SINGER poskytovana na veskeré vyrobni zavady.

Na tento vyrobek poskytuje Singer S.M.C. zaruku po  je uvedeno typové oznaceni vyrobku a datum
dobu 24 mésicl od data prodeje vyrobku spottebiteli. prodeje. Reklamaci je mozné uplatnit u prodejce u

Zaruka se vztahuje na vady zpUsobené chybou kterého byl vyrobek zakoupen nebo v autorizovaném
materialu a chybou vyroby. Reklamaci je mozné servise. Aktualni adresy autorizovanych servis(
uplatnit na zakladé predlozeni reklamovaného vam poskytne prodejce nebo jsou dostupné na
vyrobku a pfedlozeni dokladu o koupi, na kterém internetové adrese”. http://www.singer.cz/
4 N ( Jméno, adresa a telefon kupujiciho N Adresa a podpis prodejce
o RN %
(" Vyrobni &islo "\ ( Datum prodeje "\ Zaruéni a pozaruéni opravna:
M.Horéakové 42, 170 00 Praha 7
tel.: 272 773 079

- RN J e-mail: servis @singer.cz
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1) Prodavajici odpovida za vady, které ma prodavany vyrobek pfi prevzeti
kupujicim, nebo které se vyskytnou po pfevzeti vyrobku v zaru¢ni dobé.

2) Vadnym pInénim je pInéni, jez nema vlastnosti obvyklé, {j. vlastnosti
standardni, v daném pfipadé pak vlastnosti, které se u vyrobku uréeného pro
domaci pouziti s ohledem na jeho povahu obecné predpokladaji. Vadou se
tedy pro Ucely uplatnéni zaruky rozumi prokazana vada materialu, pfipadné
chybné provedeni dilu &i sestavy; nikoliv vSak obvyklé vlastnosti vyrobku
uréeného pro doméci pouziti, jez vSak pfipadné neodpovidaji subjektivnim
predstavam kupujiciho. Vyrobky byly schvaleny ¢&s.statni zkuSebnou podle
zékona €.30/1968 Sb. o statnim zkuSebnictvi ve znéni jeho pozdéjSich zmén.
V souvislosti s vySe uvedenym je kupujici opravnén si pfed prevzetim vyrobku
jeho obvyklé vlastnosti ovéfit a prodavajici je povinen kupujicimu umoznit toto
ovéfeni a vyzkou$eni vyrobku na svych vlastnich materialech, popf. nitich.

3) a) Zaruka se vztahuje na vSechny mechanické dily, na elektromotorickou a
elektronickou €ast. Zaruka se nevztahuje na ty ¢asti vyrobku, jehoz poslanim je
sebezni¢enim zabranit zni¢eni ¢i poskozeni vyrobku v disledku jeho pfilisného
nepfiméfeného namahani, jakoz ani na ty ¢asti, které podléhaji rychlému obvyklému
opottebeni, jakymi jsou Zarovky, jehly, pouzdra civky, chapace, noze, civky. Zaruka
se déle nevztahuje na vady zplisobené nepfiméfenym zachazenim s vyrobkem,
pouzivanim vyrobku v nesouladu s navodem na obsluhu, ¢i provedenim
neodbornych zasahu na vyrobku kupujicim nebo jinou neopravnénou osobou.

b) Zaruka se vztahuje pouze na smluveny Uéel uzivani, jimz je uréeni vyrobku
vyhradné pro uziti v domacnosti. Pro spotfebitele je zavazny pouze navod v ¢eském
jazyce vydany firmou Singer S.M.C. a vyrobek musi byt pouzivan podle ného.

c) Zaruka se vztahuje pouze na kupujiciho; prava ze zaruky tedy neprechazeji
v pfipadé dal$iho prevodu vyrobku na treti osoby.

4) Zaruéni doba ¢ini 24 mésict a poc¢ina bézet ode dne prevzeti vyrobku kupujicim
pfi prodeji vyznageného v zaruénim listé; kupujici je povinen prevzit vyrobek
pfi prodeji.

5) a) Z divodu odpovédnosti za vady mlze kupuijici uplatnit tyto naroky, jde-li
\ o vadu odstranitelnou:

Reklamaéni rad
na vyrobek - Sici stroj

~N

@ pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni vady bez zbyte¢ného odkladu.
@ pravo na vyménu véci nebo tyka-li se vada jen soucasti véci na vyménu této
soucasti, nebyla-li véc jesté pouzita, tj. nejsou-li ve vlastnostech véci zadné znamky
opotfebeni ani toho, ze byla uvedena do provozu.

@ pravo na vyménu véci nebo odstoupeni od smlouvy, jestlize nemuze pro
opétovné vyskytnuti vady po opravé nebo pro vétsi pocet vad véc fadné uzivat.
Jde-li 0 vadu neodstranitelnou, ktera brani tomu, aby véc mohla byt fadné uzivana,
ma kupuijici pravo na vyménu véci nebo odstoupeni od smlouvy; u jinych vad
neodstranitelnych pak pouze na pfiméfenou slevu z véci.

b) Doba od uspésného uplatnéni prava z odpovédnosti za vady az do doby, kdy byl
kupuijici po skonéeni opravy povinen vyrobek prevzit, se do zaruéni doby nepocita;
prodavajici je povinen kupujicimu vydat potvrzeni o tom, kdy své pravo uplatnil,
jakoz i o provedeni opravy a o dobé jejiho trvani.

6) a) Narok na opravu v zaruce uplatni zakaznik u zaruéniho servisu, jehoz
adresa je vyznacena v zaru¢nim listé. Bezplatnou opravu v zaruéni dobé
provede po predlozeni spravné a upIné vypinéného zaruéniho listu odborna
opravna servisni sité. Reklamovany vyrobek musi byt fadné vycistén. Pfevzeti
znecisténého vyrobku miize prodejce nebo autorizovany servis odmitnout. Aby
se zabranilo poskozeni vyrobku pfi jeho pfepravé, reklamovany vyrobek musi byt
nalezité zabalen (v originalnim obalu).

b) Pokud bude pfi oprave zjisténo, Ze se na zavadu zaruka nevztahuje, uhradi
néaklady na takovou opravu kupujici.

c) Prodavajici je povinen pfi prodeji vyplnit v zaruénim listé vSechny udaje
nesmazatelnym a citelnym zptisobem. Nelplny zaruéni list nebo list neopravnéné
ménény a prepisovany v ptivodnich udajich je neplatny, coz je opravna povinna pfi
zjisténi téchto skute¢nosti, v ném vyznacit.

d) Kupujici je povinen uschovat ve vlastnim zajmu vedle zaruéniho listu a

stvrzenky o koupi téz obal a kopie opravnich listd, na nichZ servisni opravna
potvrzuje provedeni zaruéni opravy. Tyto kopie jsou prilkazem prava kupujiciho
podle pism. b) odst. 5 tohoto reklamaéniho fadu. Pro poskytnuti maximalné
kvalitniho zaruéniho a pozaruéniho servisu si uchovejte doklad o koupi po dobu)

5 let od zakoupeni vyrobku.
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ZOZNAM ZNACKOVYCH SERVISOV SINGER

DESO - Eduard Drobny

Janosikova 22

917 00 Trnava

tel.: +421 335 515 489, 0903 403 993
e-mail: deso@post.sk

Jozef Durinik
Mydlarska 2

010 01 Zilina

tel.: +421 415 624 377
e-mail: durinik@azet.sk

RAKETER - p. Sopko
Mierova 13

066 01 Humenné

mob.: 0915 206 651
e-mail: raketer@kapca.sk

Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi, mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial osoba zodpovedna
za ich bezpecnost neposkytuje dohlad alebo ich nepoucila o
pouzivani spotrebica.
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Pre europske uzemie
Tento $ijaci stroj Singer bol testovany podla eurépskych noriem a spifa
poziadavky s ohladom na elektrické bezpe¢nostné radiové
interferencie a elektromagneticku imunitu. Suhlas je zaznamenany
znackou.

[ ]
Podla nasledujuceho obrazku najdete na VaSom Sijacom <
stroji umiestnenie sériového Cisla. @

Vazeny zakaznik:

Odporu¢ame Vam zaznamenat' si pre neskorsie referencie
sériové Cislo Vasho Sijacieho stroja do uréeného priestoru
(dole).

OBAL VYROBKU. Boli spinené povinnosti vyplyvajtice
zo zakona €. 477/2001 Zb., o obaloch, vratane uhradenia
finanéného prispevku

organizacii zaistujucej vyuzitie obalového odpadu. Odpori¢ame
uschovat poc¢as zaruky obal vyrobku vratane vyplni, pre moznost’
bezpecéného prepravenia do servisného strediska.

ODLOZTE NAMIESTO URCENE OBCOU NA UKLADANIE ODPADU!



DOLEZITE POKYNY K BEZPECNOSTI

Pri pouzivani elektrickych spotrebicov je potrebné vzdy dodrziavat
zakladné preventivne opatrenia.
Skoér ako zacnete pouzivat tento Sijaci stroj, precitajte si vSetky pokyny.

POZOR - Ako znizit' nebezpecenstvo urazu elektrickym priudom

1.
2.

3.

Nikdy nenechavajte zapnuty Sijaci stroj bez dozoru.

Okamzite po ukon&eni prace a pred Cistenim stroj vzdy vypnite zo
zasuvky.

Pred vymenou Ziarovky vzdy vypnite stroj zo zasuvky. Ziarovku
nahradte rovnakym typom s prikonom 15W v oblasti (220-240V).

POZOR - Ako znizit' nebezpecenstvo popalenia, poziaru, trazu
elektrickym priudom alebo poranenia

1.

2.

Nenechavajte stroj detom na hranie. Pri praci so strojom v
pritomnosti deti dbajte na zvySenu opatrnost.

Sijaci stroj pouzivaijte iba na Ugely uvedené v tomto navode.
Pouzivajte iba prisluSenstvo odpori¢ané vyrobcom, uvedené v
tomto navode.

Nikdy nepracujte so Sijacim strojom, pokial ma poskodenu sietovu
$nuru alebo vidlicu, nefunguje spravne, spadol a poskodil sa, alebo
spadol do vody. Dajte stroj skontrolovat, opravit' alebo nastavit u
Nikdy na stroji nepracujte so zakrytymi vetracimi otvormi.
Nenechavajte vo vetracich otvoroch ani na ovladacom pedale
usadzovat chlpy, prach, ani kusky latok.

Nepriblizujte sa prstami k pohyblivym dielom stroja. Velky pozor si
davajte na ihlu.

Pouzivajte vzdy spravnu stehovu dosku. Nespravna stehova doska
moze spbsobit lamanie ihly.

Nepouzivajte ohnuté ihly.

Pri Siti netahajte za latku, ani na fiu netlacte. Mohli by ste vychylit a
zlomit' ihlu.
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9.

10.
1.
12.
13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.

20.

21.

Ked robite akejkolvek prace v priestore ihly, ako navliekanie,
vymenu ihly, navliekanie cievky, vymenu pritlacnej patky alebo
vymenu ziarovky, vzdy vypnite stroj (,0).

Pri skladani krytov, mazani ¢i vykonavani akejkolvek uzivatelskej
Udrzby podla tohto navodu, vzdy vypnite stroj zo zasuvky.

Nikdy nestrkajte Zziadne predmety do otvorov v stroji.
Nepouzivajte Sijaci stroj vonku.

Nepouzivajte stroj tam, kde sa pouzivaju aerosolové vyrobky
(spreje) alebo kde sa pouzivaju technické plyny.

Pred vypnutim zo zasuvky vypnite stroj do polohy ,0%.

Pri vypdjani zo zasuvky netahajte za $nuru, ale uchopte do ruky
vidlicu.

Uroveti hluku pri normalnych prevadzkovych podmienkach je
75dB(A).

Ked stroj nefunguje, tak ako ma, vypnite ho alebo ho odpojte zo
zasuvky.

Nikdy neukladajte ni¢ na ovladaci pedal.

Ak dojde k poskodeniu elektrickej Snury k ovladaciemu pedalu, musi
ju vymenit' vyrobca alebo autorizovany servis, aby sa predi$lo Urazu
elektrickym pradom.

Tento spotrebic nie je uréeny osobam (vratane deti) so znizenou
fyzickou a dusevnou schopnostou, so znizenou vnimavostou
alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, pokial nepracuju
pod dohladom alebo podla pokynov osoby zodpovednej za ich
bezpecnost.

Na deti je potrebné dohliadat, aby sa so strojom nehrali.

TIETO POKYNY NA OBSLUHU SI ULOZTE

Tento stroj je skonStruovany pre pouZitie v domacnosti, nie pre
prevadzku v dielni.



BLAHOZELAME VAM

Ako majitel nového Sijacieho stroja Singer mate pred sebou vzruSujuce tvorivé dobrodruzstvo. Od prvej chvile, ked
s nim zacnete pracovat’ si uvedomite, Ze Sijete na jednom z najjednoduchsie ovladatelnych strojov, aky bol kedy
vyrobeny.

Odporu¢ame Vam, aby ste predtym, ako zac¢nete stroj pouzivat, zistili vSetky jeho schopnosti dokladnym
preStudovanim tohto navodu krok za krokom pri vaSom stroji.

Aby ste vzdy mali k dispozicii to najmodernejSie zariadenie, vyhradzuje si vyrobca pravo, ak to uzna za nutné,
kedykolvek zmenit vzhlad alebo konstrukciu tohto stroja aj jeho prisluSenstva.

Singer je registrovana ochranna znacka spolo¢nosti The Singer Company Limited S.a r.l. a jej pobociek.
© 2011 The Singer Company Limited S.a r.l. a jej pobociek. VSetky prava su vyhradené.
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[0 Zakladné Easti stroja

Ovladac¢ nastavenia napatia

Nitova paka

Odrezavac niti

Pritlacna patka

Stehova doska

Nasuvna schranka na prislusenstvo
Packa pre spatné Sitie

Doraz cievky na spodnu nit
Ovladag dizky stehu

10. Vyber stehu

11. Packa pre vysitie gombikovej dierky v jednom kroku
12. Automaticky navliekag ihly

©® N~ Dh=

©
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Zakladné casti stroja

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Horizontalny kolik cievky nite
Navija¢ spodnej nite

Otvor pre druhy kolik cievky

Ruéné koleso

Hlavny vypina¢ (vypina¢ osvetlenia)
Elektricka zasuvka stroja

Voditko spodnej nite

Voditko hornej nite

Celny kryt

Rukovat

Packa na zdvihanie pritlacnej patky
Ovladaci pedal

Sietova Snura
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(1 Pripojenie stroja ku sieti

Zapnite stroj do zasuvky podla obrazka (1).
Tento spotrebi¢ je vybaveny sietovou vidlicou (1).

Pozor:
Ked so strojom nepracujete, vypinajte Snuru zo zasuvky.

Ovladaci pedal
Ovladacim pedalom menite rychlost Sitia (3).

Pozor:

Ak mate pochybnosti o spravnom pripojeni stroja do siete, obratte sa
na kvalifikovaného elektrikara.

Ked stroj nepouzivate, vzdy ho odpojte zo siete.

Ku stroju musite pouzivat ovladaci pedal k nemu uréeny.

Osvetlenie pracovnej plochy
Prepnutim hlavného vypinaca (A) do polohy ,|“ zapnete stroj aj
osvetlenie.

>

L

Sietova zastrcka

Uzemnovaci

konektor
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[0 Packa na zdvihnutie pritlaénej patky s dvoma polohami

Ak Sijete niekolko vrstiev alebo hrubu latku, mézete zdvihnat pritlaénd
patku do zvySenej polohy pre jednoduchsie vkladanie vyrobku (A).
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1 PrisluSsenstvo

Zakladné prislusenstvo (1)
. Univerzélna patka (umiestnena na stroji)
. Zipsova patka
. Patka na Sitie gombikovych dierok
. Patka na priSivanie gombikov
. Paratko / Stetec
Vodi¢ okraja latky
. Balicek ihiel
. Ciapogka cievky
Cievka na spodnu nit (3x)
Skrutkovaé
. Krycia doska podavaca
Makky kryt

XTI STQ T Q0T

Specialne prislusenstvo (2)

(Tychto 10 kusov prisluSenstva sa nedodava so strojom, ale mozete si
ich kupit u svojho predajcu ako $pecialne prislusenstvo.)
m. Pomocny kolik pre druhu nit

Péatka pre saténovy steh

Obrubovacia patka

Lemovacia patka

Patka pre naSivanie Snurky

Péatka pre slepy steh

Latacia/vySivacia patka

Riasiaca patka

Quiltovacia a preSivacia patka

Patka pre rovnomerné podavanie

Se~T®w-0TOSB

1. Zakladné prislusenstvo

a b c
006806008 006905008
e f 9

2. VoliteI'né prislusenstvo

| o G V% R

006804008 006803008 006800008 006810008
S t u v
006812008 006016008 006917008 006916008 006815008
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[0 Navijanie spodnej nite

- Nasadte cievku s nitou na horizontalny kolik a zabezpecte Ciapockou
(1/2)

- Stlacte nit do vodica niti. (3)

- Otocte nit' v smere hodinovych ruciciek okolo napinacich tanierikov
pre navijanie spodnych niti (4).

- Navlecte nit do cievky podla obrazka a nasadte cievku na kolik (5).

- Pritlacte cievku smerom doprava (6).

- Pridrzte koniec nite (7).

- Zosliapnite ovladaci pedal (8).

- Odstrihnite nit (9).

- Pritlacte cievku spat dolava (10) a zlozte cievku z kolika.

Poznamka:

Ked je kolik navijaca spodnej nite v polohe ,navijania“, stroj nesije a
ruéné koleso sa neotaca. Ak chcete zacat Sit, prepnite kolik cievky
dolava (poloha Sitia).

~
=]
©
-
o
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[0 Vkladanie spodnej nite

Pri vkladani cievky so spodnou nitou musi byt ihla v najvyssej
polohe.

- Zlozte pracovny stolik a otvorte odklapaci kryt (1).

- Odklopte vyklapaci uchyt puzdra cievky (a) a puzdro vytiahnite (2).

- Pridrzte puzdro cievky jednou rukou a vlozte do neho cievku, aby sa
nit odvijala doprava (podla Sipky) (3).

- Vedte nit vyrezom a pod prstom (4). Nechajte asi 15 cm nite vonku.

- Uchopte puzdro cievky za vyklapaci tchyt (5).

- Vlozte puzdro do ¢Inku (6).

Pozor:

Pred vkladanim a vyberanim spodnej nite vypnite hlavny
vypinac (,O%).
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[0 Napatie nite

Napatie hornej nite

Zakladné nastavenie napatia: ,4".

Pre zvySenie napatia natocte voli¢ na najblizSiu vyssiu hodnotu.

A. Normalne napétie nite pre Sitie rovhym stehom.

B. Napatie nite velmi nizke pre Sitie rovnym stehom. Otocte volicom na
vysSie Cislo.

C. Napatie nite velmi vysoké pre Sitie rovnym stehom. Otocte voliCom
na nizsie Cislo.

D. Normalne napétie pre endlovaci steh a pre ozdobné stehy. Napatie
je nastavené spravne, ked je na spodnej strane latky nepatrne vidiet
hornu nit.

Napatie spodnej nite

Pre vyskuSanie napatia spodnej nite vyberte cievku aj s puzdrom zo
stroja a pridrZte ju za nit. Jeden aZ dvakrat za fu trhnite. Ak je napatie
spravne, nit sa odvinie asi o tri az pat centimetrov. Ak je napatie velmi
velké, nit sa neodvinie vObec. Ak je napatie velmi malé, odvinie sa velky
kus nite. Napatie upravte malou skrutkou na boku puzdra cievky.

Poznamka:

- Pre kvalitné Sitie je spravne nastavenie napatia nite nevyhnutné.

- Ziadne jednotné napéatie vhodné pre vsetky stehové funkcie, latky a
nite neexistuje.

- Vyvazené napatie (rovnaké stehy hore aj dolu) sa obvykle vyZaduje len
pre zoSivanie rovnym stehom.

- V 90% vsetkého $itia je napatie medzi ,3 a ,5".

- Pre endlovaci a ozdobné stehy by malo byt napatie vS8eobecne niZSie,
ako pre rovny steh.

- Pri v8etkych ozdobnych stehoch taktiez dosiahnete krajsi efekt a
mensie zhriiovanie latky, ked je hornu nit vidiet na spodku latky.
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[0 Navliekanie hornej nite

Navliekanie je jednoducha operacia, ale je potrebné ju vykonavat
spravne, inak by mohlo déjst k réznym problémom pocas Sitia.

- Zacnite zdvihnutim ihly do najvyssej polohy (1) a pokracuijte v
otacani ruéného kolesa proti smeru hodinovych ruciciek, az ihla
zacne klesat. Zdvihnutim pritlacnej patky uvolnite napinacie disky.
Poznamka: z bezpeénostnych dévodov sa odporuéa pred
navliekanim vypnut stroj.

- Nadvihnite kolik pre cievku s nitou, nasadte cievku, aby sa nit
odvijala podla obrazku a na fiu CiapoCku. Na malu cievku nasadte
¢iapocku mensou stranou ku cievke (2).

- Vedte nit z cievky cez voditko hornej nite (3) a pretiahnite ju cez
predpinaciu pruzinu podla obrazku (4).

- Navlecte nit tak, Ze povediete nit pravou Strbinou dolu a lavou hore
(5). Pri tomto kroku je vhodné pridrziavat' nit medzi cievkou a prvym
voditkom.

-V najvy$3ej pozicii pretiahnite nit sprava dolava ockom nitovej paky
a vedte ju opat dolu (6).

- Teraz vedte nit za tenké drétené voditko (7) na svorke ihly a do ihly,
ktord navlecte spredu dozadu (navod na pouZitie automatického
navliekaca ihly).

- Vytiahnite asi 15 az 20 cm nite dozadu za ihlu. Nit odreZte na tuto
dizku vstavanym odrezavagom nite (8).

\

~

[}
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[0 Automaticky navlieka¢ nite

- Zdvihnite ihlu do hornej Uvrate.
- Stlaéte packu (A) dolu, az na doraz.

- Navlieka¢ sa automaticky pretoCi do polohy pre navlecenie (B).

- Vedte nit okolo voditka (C).

- Vedte nit pred ihlou okolo haciku (D).

- Uvolnite packu (A).

- Pretiahnite nit uskom ihly

Pozor: 1
Vypnite hlavny vypinac (,0%)!
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[0 Vytiahnutie spodnej nite

Pridrzte hornu nit lavou rukou. Ota¢anim ruéného kolesa (1) smerom ku
sebe (proti smeru hodinovych ruéi€iek) az bude ihla v hornej tvrati.

Poznamka:
Ak nejde spodnu nit vytiahnut, pozrite sa, €i nie je privreta v
sklopnom kryte alebo za nasuvnym stolikom.

Pomalym vytahovanim hornej nite vytiahnite z otvoru v stehovej doske
spodnu nit’ (2).

PoloZte obidve nite dozadu za stehovu dosku (3).

)
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[0 Ako si vybrat’ steh

Vyber stehu sa vykonava jednoducho, ota€anim voli¢a stehov.
Voli€om pre vyber stehu mozete otacat v obidvoch smeroch.

Pre rovny steh nastavte voli¢ stehov na ,, | “. Ovladadom dizky stehu =]

nastavte pozadovanu dizku.

Pre endlovaci steh nastavte voli¢ stehov na ,, § Podrla latky, s ktorou
pracujete, si nastavte dizku stehu.

Pre zvolenie dalSich stehov nastavte ovladac¢ diiky stehu na ,S1°,
voli€om stehov si vyberte pozadovany.

Nastavte dizku stehu prostrednictvom ovladacich kottigov podrfa
pozadovaného vysledku.

FAVAVAY
VvV

a. Packa pre spatné Sitie
b. Voli¢ nastavenia dizky stehu
c. Voli¢ pre vyber stehu
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[0 Volié dizky stehu

Funkcia dizky stehu pri $iti endlovacim stehom

Nastavte voli¢ stehu na ,~wy“ (1).

Ked sa blizite nastavenim dizky stehu k hodnote ,0%, zvy$uje sa hustota
endlovacieho stehu.

Upravené stehy spravidla dosiahnete pri dizke ,2.5 a menej (2).

Husty endlovaci steh (blizko pri sebe) sa nazyva stehom saténovym (2).

Funkcia voli¢a pre nastavenie dizky stehu pri rovnych stehov (3)
Pre Sitie rovhym stehom nastavte na voli¢i stehu rovny steh. Otacajte
volidom dizky stehu a jednotlivé stehy sa budd smerom k ,0“ skracovat'.
Otacanim smerom k ,4“ sa budu stehy predizovat. VVSeobecne plati, ze
¢im hrubsia je latka, nit' a ihla, tym dlh§i by mal byt steh. Ak Sijete tenku
latku alebo pouzivate tenku ihlu a nit, nastavte kratSie stehy.

3\

N — N ———————

) —— d mmm——————
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[0 Sitie rovnym stehom

Ked zacinate Sit, nastavte stroj na rovny steh (1).

Vlozte latku pod pritlaénu patku okrajom k poZadovanej vodiacej Ciare
na stehovej doske (2).

Spustte pritlacénu patku a zosliapnutim ovladacieho pedalu zaénite Sit
). ®
|
I
|
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[0 Spatné Sitie

Na spevnenie zaciatku a konca Svu stlacte packu na Sitie spat’ (A). Usite
niekolko stehov spat. Po uvolneni packy bude stroj Sit opat dopredu

(1).

[0 Vybranie vyrobku

Otacanim ruéného kolesa k sebe (proti smere hodinovych ruciciek)
zdvihnite nitovu paku do najvyssej polohy, zdvihnite pritlaénu patku a
vyberte vyrobok spod ihly a spod pritlacnej patky (2).

[ Odrezanie niti

Vytiahnite nite pod pritlaénu patku a dozadu za fiu. Vedte nite na stranu
okolo €elného panelu a do odrezavaca (B). Zatiahnutim dolu nite
odrezte (3).
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[0 Volba strechového (pruzného) stehu

Strechové (pruzné) stehy su na voli¢i stehov odli§ené modrou farbou.
Nastavte voli¢ stehov na poZadovany steh. Potom nastavte diZku stehu
na ,S1“ Tu uvadzame dva priklady pruznych stehov:

Rovny pruzny steh

T
[
Nastavte voli¢ stehov na ,, i“.
Doda trojnasobné spevnenie pruznym a namahanym stehom

Stroj Sije dva stehy dopredu a jeden spat.
Ric Rac
Nastavte voli¢ stehov na ,, E

Steh Ric Rac je vhodny na pevné latky, ako je dzinsovina, mencester,
popelin, platno a pod.
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[0 Slepy steh

Na lemovanie zavesov, zakladanie nohavic, sukni atd.
AdAL- Slepy steh pre pruzné latky
AAA Slepy steh/bieliziiovy pre pevné latky

Nastavte dizku stehu v rozmedzi podla obrazku vpravo. Slepé stehy sa

bezne §iju s dlh§im nastavenim. Nastavte Sirku stehu, aby zodpovedala
hrubke/typu latky, ktoru Sijete, v rozmedzi podla obrazku vpravo na tejto
stranke. VSeobecne sa pouziva pre tenSie latky uzsi steh a pre hrubsie

latky hrub$i. Usite si najskor skusku, aby ste zistili, ¢&i mate stroj spravne
nastaveny pre danu latku.

Slepy steh:

Otocte lem na pozadovanu Sirku a zozehlite ho. Prelozte ho spat (podla
obr. 1) na licovu stranu, aby horny okraj lemu presahoval asi 0 7 mm na
licovu stranu prelozenej latky.

Zacnite pomaly Sit' po preklade, aby sa ihla lahko dotykala prelozeného
okraja a zachytavala len asi jedno &i dve viakna latky (2).

Po dositi latku rozlozte a zozehlite.

Poznamka:
NajlepsSie sa Vam bude Sit slepy steh, ak pouzijete Specialnu patku
pre slepy steh, ktoru kupite u svojho predajcu SINGER®.

)
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[0 Vysitie gombikovej dierky v jednom kroku

Sitie gombikovych dierok je jednoduchy proces so spofahlivym
vysledkom. Odporuc¢ame vzdy si usit gombikovu dierku ako vzor
na rovnakej latke s rovnakym stabilizatorom.

Vysitie gombikovej dierky

1. Nakreslite si kraj¢irskou kriedou polohu gombikovej dierky na Iétkg.

2. Nasadte patku pre gombikové dierky a nastavte voli¢ stehov na ,&*.

Nastavte dizku stehu na , W “,
MozZno bude potrebné Sirku stehu upravit, aby zodpovedala vyrobku.
USite si najskor skuSobne, aby ste si ur€ili nastavenie.

3. Spustte pritlaénu patku, aby sa znacka na patke kryla so znackou na
latke (A). (Najskér sa usije predna uzavierka.) (Vyrovnajte znacku na
latke (a) so znackou na patke (b).)

. Otvorte dosku patky a vlozte gombik (B).

. Spustte packu gombikovej dierky a jemne ju zatlacte dozadu (C).

. Spustte stroj a zfahka pridrziavajte hornu nit.

. Vysitie gombikovej dierky sa vykona v poradi (D).

. Po ukongeni cyklu zastavte stroj.

o ~NOo OB

Vysitie gombikovej dierky na pruznej latke (E)

Ak Sijete gombikovu dierku na pruznej latke, zahaknite pod patku hrubu
nit alebo $ntrku. Stipiky gombikovej dierky pogas $itia $ntrku obsiju.

1. Nasadte patku pre gombikové dierky a nastavte voli¢ stehov na

2. Zahaknite hrubu nit na zadnom konci pritlaénej patky a vedte konce
nite dopredu, zasadte ich do drazok a zatial zaviazte.

3. Spustte pritlaénu patku a zacénite Sit.
*Sirku stehu nastavte podla hribky vioZenej nite.

4. Ked dosijete, zlahka zatiahnite za nit, vyrovnajte dierku a odstrihnite
konce.
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[0 PriSivanie gombikov

Nasadte kryciu dosku podavaca (1).
Zamente univerzalnu patku za patku na priSivanie gombikov (2).

Vlozte latku pod patku.
Polozte gombik do pozadovanej polohy a spustte patku.

Nastavte voli¢ stehov na ,, i* a ugite niekorko zaistovacich stehov. Zvolte
jeden z dvoch uzkych endlovacich stehov podla vzdialenosti dierok v
gombiku. Otacanim ru¢ného kolesa skontrolujte, ¢i ihla ide do pravej a
lavej dierky gombiku a nedotyka sa ich. Pomaly priSite gombik asi 10
stehmi.

?
la

Nastavte voli¢ stehov na ,, | “ a uSite niekolko zaistovacich stehov (3).

Ak pozadujete kréok, vlozte hore na gombik lataciu ihlu a Site (4).
Pri gombikoch so 4 dierkami najskor presite predny par dierok, posurite
vyrobok dopredu a preSite zadny par dierok.
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[0 Nasadenie nasuvnej schranky na prislusenstvo

Pridrzte nasuvnu dosku vo vodorovnej polohe a zatlacte ju v smere
Sipky (1).

Ak chcete nasuvnu schranku na prislusenstvo zlozit, vytiahnite ju
dolava.

V nasuvnej schranke na prislusenstvo je ulozené Standardné
prislusenstvo stroja.

Odklapaci kryt schranky otvorte podla obrazku (2).
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[0 Nasadenie drziaka pritlacnej patky

Zdvihnite patkovu ty¢ (a) packu na zdvihanie pritlacnej patky.
Nasadte drziak (b) pritlacnej patky podla obrazku (1).

Nasadenie pritlacnej patky
Zatlacte tii pritlacnej patky (d) do vyrezu (c) v drziaku pritlacnej
patky (2).

Zlozenie pritlaénej patky
Vytlaéte tiny pritlacnej patky (d) smerom dopredu (3).

Nasadenie voditka Svu
Nasadte voditko $vu do otvoru (f) podla obrazku.
Nastavte voditko podla potreby na lemy, sklady, plisé atd. (4).

Pozor:
Pri vykonavani ktorejkolvek zhora uvedenych operacii vypnite hlavny
vypinaé (,0%).
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[0 Zodpovedajuca ihla / latka / nit’

SPRIEVODCA VYBEROM IHLY, LATKY A NITE

VELKOST IHLY

LATKA

NIT

9-11 (70-80)

Tenkeé latky — tenké baviny, voal, keper, hodvab, muselin,
bavinené uplety, trikot, Zerzej, krep, polyesterové tkaniny,
latky na koSele a bluzky

Tenka bavinend, silénova, polyesterova, polyesterova s
bavinenym opradenim.

11-14 (80-90)

Stredne hrubé latky — bavina, satén, utierkovina, plachtové
platno, dvojity uplet, tensie vinené latky

Vacsina predavanych niti ma strednu hrabku a hodi sa na
tieto latky a velkosti ihiel.
Na syntetické materialy pouzite polyesterové nite a na

koze a kozienky.

14 (90) Stredne hrubé latky — bavinena celtovina, vinené latky, ’ . : o
hrubgie tplety, froté. prvlrodne tlv(.anmy bavI’nene r}lte. L
Vzdy pouzite rovnaku hornu a spodnu nit.
16 (100) Hrubé latky — platna, vinené latky, stanové a quiltové latky,
dzinsovina, ¢alunnicky material (tenky az stredny).
18 (110) Hrubé vinené latky, latky na kabat, ¢alunnické latky, niektoré | Hruba nit, kobercova nit.

DOLEZITE: Prispdsobte velkost ihly a hribku nite hrubke latky.

VYBER IHLY A LATKY

IHLY

VYSVETLENIE

DRUHY LATOK

SINGER® 2020

Standardné ostré ihly. Velkosti od tenké po hrubé.
9 (70) az 18 (110)

Prirodné tkaniny — vina, bavina, hodvab atd'.
Neodporuca sa pre dvojité uplety.

SINGER® 2045

Ihla s pologulovym hrotom, skosena. 9 (70) az 14 (90)

Prirodné a syntetické tkaniny, polyesterové zmesi.
Uplety — polyester, trikot, jednoduché a dvojité tplety.

SINGER® 2032

Ihly na kozu 14 (90) az 16 (100)

Koza, kozZienka, ¢alunenie (zanechava mensie dierky,
ako Standardna hruba ihla.

Poznamka:

1. Na dosiahnutie najlepSich vysledkov pouzivajte vzdy originalne ihly SINGER®.
2. Vymienaijte ihly €asto (priblizne po kazdom vyrobku) a/alebo akonahle sa za¢ne trhat nit alebo vynechavat stehy.
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[0 Krycia doska podavaca

Kryciu dosku pouzite pre urcité druhy prace (napr. latanie alebo
vysivanie volnou rukou).

Nasadte kryciu dosku podla obrazku.
Na bezné Sitie kryciu dosku nepouzivajte.

Na Sitie volnym pohybom sa odporuc¢a pouzit lataciu/vySivaciu patku,
ktora je k dispozicii u predajcov SINGER®.
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[0 Vkladanie a vymena ihiel

Ihlu menite pravidelne, hlavne, ak vykazuje znamky opotrebenia
alebo ak spdsobuje problémy. Najlepsie vysledky vzdy dosiahnete so
znacdkovymi ihlami SINGER®.

Ihlu vlozZte do stroja podla obrazku takto:

A. Povolte skrutku ihlovej svorky a po vloZeni novej ihly ju opat
utiahnite (1).

B. Plocha strana drieku ihly musi smerovat dozadu.

C/D. Ihlu zasunite az na doraz.

Pozor:
Pred vkladanim a vyberanim ihly vypnite hlavny vypina¢ (,0%).

Ihly musia byt v perfektnom stave (2).

K problémom dochadza s:
A. ohnutymi ihlami,

B. poskodenymi hrotmi,
C. tupymi ihlami.
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[0 Vymena ziarovky

Vypnite stroj zo zasuvky!

Ziarovku nahradte rovnakym typom s prikonom 15W.

Povolte skrutku (A) podla obrazku (1).

Zlozte Celny kryt (B).

- Vyskrutkujte Ziarovku a zaskrutkujte novu (C) (2).
Vratte Celny kryt na miesto a utiahnite skrutku.

Ak sa vyskytne akykolvek problém, obratte sa na svojho predajcu
SINGER®.
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[0 Odstranovanie problémov

Problém Pri¢ina Oprava
Trha sa horna nit 1. Stroj nie je spravne navleceny. 1. Navlecte stroj opat.
2. Velmi vysoké napatie nite. 2. Znizte napatie nite (nizSie ¢islo).
3. Velmi hruba nit vzhladom k ihle. 3. Zvolte hrubsiu ihlu.
4. lhla nie je spravne nasadena. 4. Vyberte ihlu a opat ju nasadte (plochou stranou dozadu).
5. Nit je namotana okolo drziaka cievky. 5. Zlozte cievku a natocte nit na cievku.
6. Ihla je poSkodena. 6. Vymerite ihlu.
Trha sa spodna nit 1. Nespravne nasadené puzdro cievky. 1. Vyberte a vratte puzdro cievky. Pokuste zatiahnut za nit, musi sa
2. Nespravne navlec¢ena nit. zlahka odvijat’.
3. Velmi velké napéatie spodnej nite. Skontrolujte cievku aj puzdro.

Povolte napatie spodnej nite podla popisu.

Vynechavanie stehov Ihla nie je spravne nasadena. Vyberte ihlu a opat ju nasadte (plochou stranou dozadu).
Ihla je poSkodena. VloZte novu ihlu.
Nespravna velkost alebo typ ihly. Vyberte ihlu zodpovedajucu k niti a latke.
Nespravne nasadena péatka. Skontrolujte patku a nasadte ju spravne.

Lame sa ihla Ihla je poskodena. Vlozte nov ihlu.
Ihla nie je spravne nasadena. Vyberte ihlu a opéat ju nasadte (plochou stranou dozadu).
Nevhodna velkost ihly vzhladom k latke. Vyberte ihlu zodpovedajucu k niti a latke.
Nespravna patka. Vyberte spravnou patku.

VolIné stehy Stroj nie je spravne navleceny. Skontrolujte navlecenie.

Nespravne navlecena spodna nit.
Nespravna kombinacia ihla / latka / nit.
Nespravne napatie nite.

Navlecte puzdro spodnej nite podla obrazku.
Vyberte ihlu zodpovedajucu k niti a latke.
Opravte napatie nite.

Stehy sa zhffiaju alebo
zamotavaju

Velmi hruba ihla vzhladom k latke.
Nespravne nastavena dizka stehu.
Velmi vysoké napétie nite.

Vyberte tensiu ihlu.
Upravte dizku stehu.
Povolte napatie nite.

Nerovnaké stehy, nerovhomerny
posuv

Nekvalitna nit.
Nespravne navlecena spodna nit.

Pouzite kvalitnejsiu nit.
Vyberte puzdro cievky, spravne ho navlecte a nasadte.

Tahali ste za latku.

Na chapaci alebo na ihlovej ty¢i sa nahromadili chipy alebo olej.
Poskodena ihla.

Nit' sa zasekava v chapaci.

Netahajte pri Siti za latku, nechajte ju posuvat podavacom.
Vycistite chapa¢ a podavac podla popisu.
Vymerite ihlu.

Vytiahnite hornu nit' a vyberte puzdro spodnej nite. Zatocte ruénym
kolesom spét a dopredu a odstrante nit z drahy chapaca.

Stroj je hluény

N2ON2 O (RONS RO RO
N2 o2 RO RONS RO LN

Stroj sa zasekava
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V ramci likvidacie musi byt tento vyrobok recyklovany v sulade s legislativou tykajucej sa elektrickych/elektronickych
vyrobkov. V pripade nejasnosti sa poradte s vasim predajcom.
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Zarucny list

-

Na vyrobok - Sijaci stroj - sa poskytuje kupujucemu zaruka 24 mesiacov odo diia predaja.

Na tento vyrobok poskytuje Singer S.M.C. zaruku 24 mesiacov
od datumu predaja vyrobku spotrebitelovi.

Zaruka sa vztahuje na dohodnuty ucel uzivania, ktorym je
uréenie vyrobku vyhradne pre pouzitie v domacnosti. V pripade
pouzitia vyrobku pre profesionalnu prevadzku sa zaru¢na doba
skracuje na 1/5 pévodnej doby.

Bezplatnd opravu v zaru¢nej dobe prevedie po predlozeni
spravne a Uplne vyplneného zaruéného listu servisné stredisko,
ktorého adresu oznami kupujucemu predajna kde bol vyrobok
zakupeny.

SINGER’

Zaruka sa nevztahuje na zavady spOsobené neprimeranym
zaobchadzanim s vyrobkom, pouzivanim vyrobku v nesulade s
navodom na obsluhu alebo vykonanim neodbornych zasahov na
vyrobku kupujucim &i inou neopravnenou osobou.

Aktualne adresy autorizovanych servisnych stredisk vam
poskytne predajca alebo su dostupné na internetovej adrese
~www.singer.sk*

( \ fMeno, adresa a telefén kupujiuceho \ Adresa a podpis predajcu
\_ NS J
(Vyrobné Cislo \ (Détum predaja \
\_ L J
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1)

2)

3)

4)

5)

Reklamacény poriadok
na vyrobok - Sijaci stroj

Predavajuci zodpoveda za zavady, ktoré ma predavany vyrobok pri pre-
vzati kupujucim, alebo ktoré sa vyskytnu po prevzati vyrobku v zaruénej
dobe.

Vadnym plnenim je plnenie ktoré nema vlastnosti obvyklé, t.j. vlastnosti
Standardné, v danom pripade potom vlastnosti, ktoré sa u vyrobku uréené-
ho pre domace pouzitie s ohfadom na jeho povahu v§eobecne predpokla-
daju. Zavadou sa teda pre Ucely uplatnenia zaruky rozumie preukazana
vada materialu, pripadne chybné prevedenie dielu &i zostavy; nie vSak
obvyklé vlastnosti vyrobku uréeného pre domace pouzitie, ktoré vSak pri-
padne nezodpovedaju subjektivnym predstavam kupujuceho. V suvislosti
s vysSie uvedenym je kupujuci opravneny si pred prevzatim vyrobku jeho
obvyklé vlastnosti overit' a predavajuci je povinny kupujucemu umoznit
toto overenie a vyskuSanie vyrobku na svojich vlastnych materialoch,
popr. nitiach.

a) Zaruka sa vztahuje na vSetky mechanické diely, na elektromotoricku a
elektronicku ¢ast. Zaruka sa nevztahuje na tie ¢asti vyrobku, ktorého po-
slanim je sebazni¢enim zabranit zni¢eniu ¢i poSkodeniu vyrobku v désled-
ku jeho neprimeraného namahania, ako aj na tie Casti, ktoré podliehaju
rychlemu obvyklému opotrebovaniu, akym su zZiarovky, ihly, puzdra cievky,
chapace, noze, cievky. Zaruka sa dalej nevztahuje na vady spdsobené
neprimeranym zaobchadzanim s vyrobkom, pouzivanim vyrobku v rozpo-
re s navodom na obsluhu, ¢i vykonanim neodbornych zasahov do vyrobku
kupujucim alebo inou neopravnenou osobou.

b) Zaruka sa vztahuje len na dohovoreny ucel uzivania, ktorym je uréenie
vyrobku vyhradne pre pouzitie v domacnosti.

c) Zaruka sa vztahuje len na kupujuceho; prava zo zaruky teda nepre-
chadzaju v pripade dalSieho prevodu vyrobku na tretie osoby.

Zaruéna doba je 24 mesiacov a zacina bezat odo dha prevzatia vyrobku
kupujucim pri predaji, ktory je vyznaceny v zaru¢nom liste; kupujuci je po-
vinny prevziat vyrobok pri predaji.

a) Z dévodu zodpovednosti za zavady mdze kupujuci uplatnit tieto naro-
ky, ak ide o zavadu odstranitelnu:

e pravo na bezplatné, v€asné a riadne odstranenie zavady bez zbytoc-
ného odkladu.
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e pravo na vymenu veci, alebo ak sa zavada tyka len sucasti veci, na
vymenu tejto stcasti, ak nebola vec pouZita, t.j. ak nie su vo vlastnostiach
veci Ziadne znamky opotrebovania ani toho, Ze bola uvedené do prevadz-
ky.

e pravo na vymenu veci alebo odstupenie od zmluvy, ak nembze pre
opéatovny vyskyt zavady po oprave alebo pre vacsi pocet zavad vec riadne
uzivat.

Ak ide o neodstranitelnd zavadu, ktora brani tomu, aby vec mohla byt
riadne uzivana, ma kupujlci pravo na vymenu veci alebo odstupenie od
zmluvy; u inych zavad neodstranitelnych potom len na primeranu zlavu z
Veci.

b) Doba od Uspesného uplatnenia prava zo zodpovednosti za zavady az
do doby, kedy bol kupujuci po skon€eni opravy povinny vyrobok prevziat,
sa do zarucnej doby nepodita; predavajuci je povinny kupujicemu vydat
potvrdenie o tom, kedy svoje pravo uplatnil, ako aj o vykonani opravy a o
dobe jej trvania.

a) Narok na opravu v zaruke uplatni zakaznik v zaru¢énom servise, kto-
rého adresa je vyznacena v zaruénom liste. Bezplatni opravu v zaruénej
dobe vykona po predloZeni spravne a Uplne vyplneného zaru¢ného listu
odborné servisné stredisko.

b) Ak bude pri oprave zistené, Ze sa na zavadu zaruka nevztahuje,
uhradi néklady na takuto opravu kupujuci.

c) Predavajuci je povinny pri predaji vyplnit v zaru¢nom liste vSetky udaje
nezmazatelnym a citatefnym spdsobom. Neuplny zaruény list alebo list
neopravnene meneny a prepisovany v pévodnych udajoch je neplatny, ¢o
je servisné stredisko povinné pri zisteni tychto skuto¢nosti, v iom vyzna-
Cit.

d) Kupuijuci je povinny uschovat vo vlastnom zaujme spolu so zaru¢nym
listom a potvrdenie o kipe aj obal a kopie opravnych listov, na ktorych
servisné stredisko potvrdzuje vykonanie zaruénej opravy. Tieto kopie su
preukazom prava kupujuceho podla pism. b) odst. 5 tohto reklamaéného
poriadku.
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SINGER’

A Singer a The Singer Company Ltd tarsasag és
leanyvallalatainak regisztralt markajelzése
Copyright © 2011
Minden jog fenntartva az egész vilagon.

Eurépa teriiletén
Ez a Singer varrégép tesztelve volt az eurépai szabvanyok alapjan és megfelel =
az elektromos biztonsagos radidinterferenciak és elektromagneses immunitas @
kdvetelményeinek. A hozzajarulas jellel van jeldlve.

Az alabbi abra alapjan megtalalja az On varrégépe sorozatszamanak elhelyezését.

Tisztelt vasarlo:

A késdbbi referenciak érdekében ajanljuk a sorozatszam feljegyzését a kijelolt helyre

(alul).

A TERMEK CSOMAGOLASA. Minden kdvetelmény teljesitve van a Térvénytar csomagolasrél szolé
477/2001 térvényének megfeleléen, beleértve az anyagi téritést a tarsasagnak, mely biztositja a
hulladék csomagoldanyag Ujrahasznositasat. Ajanljuk a garanciaidé alatt a termék csomagolasat
megtartani, beleértve a béléseket is a szervizkdzpontba szallitas biztonsaga érdekében.

A KOZSEG ALTAL KIJELOLT HULLADEKTAROLO HELYRE ADJA LE!
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Elektromos késziilékek hasznalata k6zben az alapveté biztonsagi
eléirasokat mindenkor be kell tartani. Kérjik, olvassa el ezeket az
eléirasokat a varrégép hasznalatba vétele elétt.

FIGYELEM - Hogyan cs6kkentse az aramiités veszélyét
1. Soha ne hagyja a bekapcsolt varrogépet felligyelet nélkul.

2. Hasznalat utan vagy a gép tisztitdsa soran mindig hiizza ki a csatlakozot.

3. Az izz6 cseréje el6tt mindig csatlakoztassa le a gépet az elektromos
halézatrol. Amennyiben a On varrégépe 200 mW, 300 mW és 200 mW
LED izzéval van ellatva, melyek nem cserélhetéek, meghibasodas
esetén forduljon a markakereskedéshez vagy a szervizkézponthoz.

FIGYELEM - Egési sériilések, tliz, aramiités vagy személyi sériilések

elkeriilése érdekében

1. Ne hagyja, hogy a varrogéppel gyerekek jatszanak. Fokozott
elévigyazatossagra van szikség, ha a gépet gyermek jelenlétében
haszndlja.

2. Avarrégépet csak rendeltetésszerlien hasznalja, a hasznalati
utmutatéban leirtaknak megfeleléen. A varrégéphez csak a gyarto altal
ajanlott, az utmutatéban felsorolt tartozékokat hasznalja.

3. Ne haszndlja a varrégépet, ha a halozati zsinér vagy a dugo sértlt, vagy
ha a gép nem megfeleléen mikddik, ha leesett és megsériilt, vagy ha
vizbe esett. Vigye a varrogépet a legkézelebbi markakereskedésbe
vagy szakszervizbe vizsgalatra, javitasra, beallitasra.

4. Soha ne hasznalja a varrégépet, ha a szell6zényilasai le vannak
takarva. Ugyeljen arra, hogy sem a szell6zényilasokban sem a
vezérlépedalon ne rakddjon le a por, szdvetszalak és az anyagdarabok.

5. Ne kozelitsen az ujjaival a varrogép mozgo részeihez, kiilénésen
Ugyeljen a ti kdzelében.

6. Hasznaljon mindig megfeleld tiilapot. A nem megfeleld tilap a ti torését
okozhatja.

7. Ne hasznaljon elgorblilt tit.

8. Varras kdzben ne hizza vagy tolja az anyagot. Kibillentheti és eltérheti
a tat.
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9.

10.

1.
12.
13.

Ha barmilyen miveletet végez a tli kdzelében, mint pl. beflizés, tlicsere,
also szal cseréje, nyomotalp csere stb., mindig kapcsolja ki a varrégépet
(,0%).

A fedelek leszerelésekor, olajozaskor vagy az utmutatéban talalhaté
barmilyen karbantartas elvégzésekor mindig kapcsolja ki a varrégépet
és csatlakoztassa le az elektromos hal6zatrol.

Soha ne szurjon semmilyen targyat sem a varrégép nyilasaiba.

Ne hasznalja a varrogépet szabadban.

Ne hasznalja olyan helyen a varrégépet, ahol aeroszolos (spray)
készitményekkel vagy miszaki gazokkal dolgoznak.

14. A tapkabel kihlizasa el6tt mindig kapcsolja a varrégépet ,,0 allasba.
15. A tapkabelt ne a zsinérnal, hanem mindig a dugénal fogva huzza ki.

16.
17.

18.

Normalis Gzemelési feltételek mellett a zajszint 75 dB(A).

Ha a varrégép nem ugy mikédik, ahogyan kellene, kapcsolja ki vagy
csatlakoztassa le az elektromos halézatrol.

Soha ne tegyen semmit a vezérlépedalra.

19. Amennyiben a vezérl6pedal elektromos vezetéke megsérll, a gyartd

20.

21.

vagy az altala elismert szerviz altal kell kicserélni, hogy az aramutést
elkertilje.

Ez a készilék nem alkalmas olyan személyek (beleértve a gyerekeket
is) altali hasznalatra, akik csokkent fizikai és szellemi, illetve figyelmi
képességekkel rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek megfeleld
tapasztalattal és ismeretekkel, amennyiben nincsenek az 6
biztonsagukeért felel6s személy felligyelete alatt..

Vigyazni kell a gyerekekre, hogy a varrégéppel ne jatszanak.

ORIZZE MEG EZEKET A KEZELESI UTASITASOKAT

Ez a varrogép haztartasi hasznalatra van megépitve, nem mihelyben valé

Uzemeltetésre.



GRATULALUNK

Mint az Uj Singer varrogép tulajdonosa izgalmas kreativ kalandok elétt all. Az elsé pillanattdl,
amint hasznalatba veszi, tudatositja, hogy az egyik valaha készllt legegyszeriibben vezérelhetd varrégépen varr.

Ajanljuk, hogy miel6tt a varrégépet hasznalni kezdené, ismerje meg az 6sszes képességét az utmutato l1épésrol-
|épésre valo alapos attanulmanyozasaval a varrogép mellett.

Annak érdekében, hogy mindig a legmodernebb berendezés alljon rendelkezésére, a gyartd

fenntartja maganak a jogot arra, hogy amennyiben ezt szikségesnek tartja, megvaltoztassa a varrogép és a
tartozékok kulalakjat vagy felépitését.

A SINGER regisztralt markajelzés a The Singer Company Limited S.a r.l. tarsasagnak és leanyvallalatainak.
© 2011 The Singer Company Limited S.a r.l. Tarsasag és leanyvallalatai.

Minden jog fenntartva.
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0 A gép fo részei

Szalfeszesség allitd
Szalvezetd

Szalvago

Nyomotalp

Tdlap

Szabadkar és tartozékdoboz
Visszavarré kar

Ors6z6 kioldd

Oltéshossz allitd

0. Oltéskivalasztd

11. Egy lépéses gomblyuk kar
12. Automata tlibefizé
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A gép f6 részei
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Vizszintes cérnatartd

Ors6z6 rud

Lyuk a masodik cérnatarténak
Kézikerék

Ki/be kapcsolo-vilagitas

A gép elektromos csatlakozdja
Szalvezet6 (ors6zashoz)
Szalvezet6

Homlokfedél

Fogantyu

Talpemel6 kar

Vezérl6pedal

Halozati vezeték
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[0 A gép csatlakoztatasa az elektromos halézathoz

Az (1) abra alapjan csatlakoztassa a gépet a hal6zathoz.
Ez a készilék villasdugoéval van ellatva (1).

Figyelem:
Ha a varrogépet nem hasznalja, hizza ki a vezetéket a
dugaszoldaljzatbol.

Vezérl6pedal
A vezérldpedallal valtoztatja meg a varrasi sebességet (3).

Figyelem:

Amennyiben fenntartasai vannak a gép megfelel6 csatlakoztatasat
illetéen, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.

Ha a varrégépet nem hasznalja, mindig csatlakoztassa le az
elektromos halézatrol.

A varrégéphez csak elirt tipusu vezérlépedalt hasznaljon.

Munkafeliilet megvilagitasa
Nyomjuk meg a fékapcsolét (A), hogy az ,I” allasban legyen, ilyenkor a
gép bekapcsolt allapotban van és a vilagitas is mikodik.

>

L
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[0 Kétallasos talpemel6 kar

Ha tobb réteget vagy vastag anyagot varr, a nyomotalpat megemelt
helyzetbe allithatja az anyag egyszerlibb behelyezése érdekében (A).
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] Tartozékok

Altalanos tartozékok (1)

. Altalanos felhasznalasu talp (a gépen talalhato)
. Zipzar talp

. Gomblyukvarré talp

. Gombfelvarro talp
Gomblyukvagd/ tisztitd kefe
Oltésvezetd

. Tlkészlet

. Cérnaszorité

Orso6 (3x)

Csavarhuzo

. Anyagtovabbito boritdja
Puha fedél

— XTI oTaQ ST Q0T

Kiegészité tartozékok (2)
(Ez a 10 tartozék nem része a géppel kaphato tartozékcsomagnak, de a
kereskedénél megvasarolhatoak, mint kiegészité tartozékok.)
m. Segédtengely a masik szalhoz
n. Szaténvarro talp
. Szegbvarro talp
. Szegélyvarro talp
. Zsinorbevarro talp
Vakszemoltés talp
. Stoppold/himzé talp
Felszedd talp
. Quilt és atvarro talp
Talp az egyenletes tovabbitasra

<c*tw QT O

1. Altalanos tartozékok

a b c
006806008 006905008
e f 9

2. Kiegészit6 tartozékok

@ G B R

m

006804008 006803008 006800008 006810008
S t u v
006812008 006016008 006917008 006916008 006815008
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1 Az orso tekercselése

- Helyezze a cérnagurigat a vizszintes cérnatartora és biztositsa az
orsoszoritoval (1/2)

- Pattintsa be a szalat a szalvezet6be. (3)

- Tekerje a szalat az 6ramutato jarasaval megegyez6 iranyban az als6
szal orsozodjanak feszité lemezei koré (4).

- Az abra alapjan flizze a szalat az orséba és helyezze az orsot az

ors6z6 rudra (5).

- Nyomija jobbra az orsét (6).

- Fogja meg a szal végét (7).

- Lépjen ra a vezérl6pedalra (8).

- Végja el a szélat (9).

- Nyomija vissza az orsét balra (10) és vegye le az ors6z6 rudrol.

Megjegyzés:

Amikor az ors6z6 rud ,ors6zas” poziciéban van, a varrégép nem varr
és a kézikerék nem forog. Amennyiben varrni szeretne, kapcsolja at az
ors6z6 rudat balra (varrasi helyzet).

~
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O A feltekert ors6 behelyezése

Az als6 szal orsojanak behelyezésekor a tiinek legfelsé helyzetben
kell lennie.

- Vegye le a munkafeliiletet és nyissa le a lenyithato fedelet (1).

- Pattintsa ki az orsé6tok fogantyujat (a) és huzza ki az orsétokot (2).

- Az egyik kezével fogja meg az orsoétokot és helyezze bele az orsot,
hogy a szal jobbra tekeredjen le (a nyil alapjan) (3).

- Vezesse a szalat a mélyedésbe (4). Hagyjon kint kb. 15 cm szalat.

- Fogja meg az orsétokot a billené fogantyujanal (5).

- Helyezze az orsétokot a helyére (6).

Figyelem:
Az also szal orséjanak behelyezése illetve kivétele elétt kapcsolja ki a
fékapcsolot (,0).
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[0 Szalfeszesség

Felsé szal feszessége

A szdlfeszesség alapbeallitasa: ,4".

A szalfeszesség novelése érdekében forditsa a beallitot a legkdzelebbi

magasabb értékre. A szalfeszesség csokkentése érdekében forditsa a

beallitét a legkdzelebbi alacsonyabb értékre.

A. Normalis szalfeszesség egyenes Oltéssel torténd varrasra.

B. A szalfeszesség tul alacsony az egyenes oltéssel torténé varrasra.
Forditsa a beallitét magasabb értékre.

C. Aszélfeszesség tul magas egyenes oltéssel torténd varrasra.
Forditsa a beallitét alacsonyabb szamra.

D. Normadlis szélfeszesség cikkcakk 6ltésre valamint diszit6 dltésre.
A szalfeszesség akkor megfeleld, ha a felsé szal csak alig latszodik
az anyag hatoldalan.

Alsé szal feszességének beallitasa

A felsd szal feszességének ellenérzésére vegye ki a gépbdl az orsét a
tokkal egyitt és a szalndl fogva tartsa meg. Rantsa meg egyszer vagy
kétszer. Ha a feszesség megfeleld, a szal 3-5 centimétert letekeredik.
Ha a feszesség tul szoros, a szl egyaltalan nem tekeredik le. Ha a
feszesség tul laza, hosszu darab szél tekeredik le. A feszességet az
orsoétok oldalan talalhatd apro csavarral tudja beallitani.

Megjegyzés:

- Ajé mindségl varrashoz elengedhetetlen a feszesség megfeleld
bedllitasa.

- Nem létezik egységes szalfeszesség, mely megfelel minden
oltésfunkcionak, anyagnak és szalnak.

- Kiegyensulyozott feszességet (egyforma oltések fent és lent is)
altalaban csak az egyenes oltéssel torténd dsszevarras igényel.

- Avarrasok 90 %-ban a feszesség ,3" és ,5" kozotti értéken van.

- Cikkcakk és diszit6 oltéseknél a feszességnek altalaban
alacsonyabbnak kell lennie, mint egyenes oOltésnél.

- Mindenféle dekoracios 6ltés esetében igaz az, hogy szebb varratot kap
és kevesebb anyagveszteséggel dolgozik, ha a felsé szal az anyag
hatoldalan van.
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1 A felso szal beflizése

A szal beflizése egyszeri miivelet, de elvégzése figyelmet igényel,
ellenkezd esetben varras kézben problémak lehetnek.

- Emelje a tiit a legfelsd poziciéba (1) és forgassa a kézikereket az
o6ramutato jarasaval ellentétes irdnyba, amig a ti el nem kezd lefelé
haladni. A nyométalp felemelésével kiengedi a feszité lemezeket.
Megjegyzés: biztonsagi okokbol belizés el6tt ajanlott a gépet
kikapcsolni.

- Emelje meg a cérnaguriga tartét, helyezze ra a cérnagurigat, hogy a
szal az abra alapjan tekeredjen le és helyezze ra a szoritésapkat. Kis
cérnagurigara a kisebb felével helyezze fel a szoritdsapkat (2).

- Vezesse a szalat a cérnagurigardl a felsé szal vezetdjén keresztil (3)
és huzza at az el6feszitd rugon keresztll az abra alapjan (4).

- Flzze be a szalat ugy, hogy elvezeti a szalat a jobb mélyedésen
lefelé és a bal mélyedésen pedig fel (5). Ennél a Iépésnél tartsa meg
a szalat a cérnaguriga és az els6 vezetd kozott.

- Alegdfelsd poziciéban hiizza at a szalat jobbrdl balra a tiikar szemén N ,-\
: zie D3 SEA
és vezesse Ujbdl le (6). P N

- Most vezesse a szdlat a vékony drot vezeté mogott (7) a tliszoriton
és a tlibe, melybe a beflizés el6lIrdl hatra torténik (automata tiibeflizé 2 3 4
kezelési Utmutatoja).

- Huzzon ki kb. 15 - 20 cm szélat a ti mogé. Vagja el a szalat erre a _— 0
hosszra a beépitett szalvagoval (8).

\
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] Automata tiibefiizo

- Emelje a tiit legfels6 poziciéba.
- Nyomja le teljesen a kart (A).

- A tlibefliz6 automatikusan atfordul beflizési poziciéba (B).

- Vezesse a szalat a vezet6 korl (C).

- Vezesse a szalat a tl el6tt a horog koré (D).

- Engedje le a kart (A).

- Huzza at a szalat a ti fokan.

Figyelem: 1

Kapcsolja ki a f6kapcsolét (,0%)!

84



1 Az also6 szal felhozasa

Bal kezével tartsa meg a fels6 szalat. Forgassa a kézikereket (1) maga
felé (az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba) amig a ti a legfelsd
poziciéba nem kerl.

Megjegyzés:
Ha az alsé szalat nem lehet kihizni, nézze meg, hogy nincs-e
beszorulva a lenyithaté fedélnél vagy a raszurhato asztalnal.

A felsd szal lassu kihtizasaval felhizza a tlilap nyilasabdl az alsé szalat

().

Helyezze mindkét szalat a tllap mogé (3).

)
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[0 Oltéskivalasztas

Az Oltéskivalasztas egyszerl az Oltésvalaszto forgatasaval. Az
Oltésvalasztét mindkét iranyba forgathatja.

nl: 1
Egyenes oltésre allitsa az dltésvalasztot , | “ -re vagy e,
Az 6ltéshossz allitéval allitsa be a kivant hosszusagot.

e

Cikkcakk Oltésre allitsa az dltésvalasztot § -re. Az anyagnak
megfeleléen allitsa be az dltés szélességét és hosszat.

Tovabbi dltések kivalasztasara allitsa az oltéshossz allitot ,S1¢
helyzetre, az dltésvalasztdval valassza ki a kivant 6ltést és az
Oltéshossz allitéval allitsa be a kivant dltés szélességeét.

a. Visszavarré kar
b. Oltéshossz allito
c. Oltésvalasztd

@
SHEEHE
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[0 Oltéshossz allité

Oltéshossz funkcioja cikkcakk 6ltéssel torténé varraskor

Allitsa az dltésvalasztot Wy fera (1),

Ha az dltéshossz beallitasanak értéke ,0“-hoz kdzelit, névekszik a
cikkcakk 6ltés sirisége.

A legmegfelelébb érték ,2.5" vagy ennél alacsonyabb (2).

A sir( cikkcakk oOltést (egymashoz kozel) szaténdltésnek nevezik (2).

Oltéshossz allité funkcidja egyenes dltéseknél (3)

Egyenes odltéssel torténd varrasra éllitsa az ltésvalasztét egyenes
Oltésre. Az dltéshossz allito elforgatasaval az egyes oOltések ,0"-hoz
kdzeledve lerdvidilnek.

Ha az érték a ,4“-hez kozeledik az 6ltések meghosszabbodnak.
Altalaban érvényes, hogy minél vastagabb az anyag, cérna és a t{, az
Oltésnek annal hosszabbnak kell lennie. Ha vékony anyagot varr vagy
vékony tlt hasznal, allitson be rovidebb dltéseket.

3\

N — N ———————

) —— d mmm——————
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[J Varras egyenes oltéssel

Allitsa az dltésvalasztot egyenes oltésre (1).

Helyezze az anyagot a nyomotalp ala ugy, hogy az anyag széle a tilap
egyik vezetévonalanal legyen (2).

Engedje le a nyomotalpat és 1épjen a vezérlépedalra a varras
elinditasahoz (3). ©
|
|
I
|
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1 Visszavarras

A varras kezdetének és végének megerdsitésére nyomja meg a
visszavarras kart (A). Végezzen néhany visszavarrast. A kar elengedése A
utan a gép ujbal elére fog varrni. (1).

[0 A termék kivétele a varrégépbdl

A kézikerék maga felé forgatasaval (az 6ramutato jarasaval ellentétes
iranyba) emelje fel a szalkart a legmagasabb pozicidba, emelje fel a
nyométalpat és vegye ki a terméket a tii és a nyométalp aldl (2).

[0 Szal elvagasa

Huzza ki a szalakat a nyomotalp alol az mégé. Vezesse a szalakat a
boritén talalhatd szalvagoba (B). Huzza meg a szalakat lefelé és ezzel
azokat elvagja (3).
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[0 Stretch (rugalmas) oltés kivalasztasa

A stretch (rugalmas)'éltések az dltésvalaszton kék szinnel vannak
megkulldnbodztetve. Allitsa az dltésvalasztot a kivant dltésre. Majd allitsa
az oltéshossz allitét ,S1“-re. Mutatunk két példat a rugalmas oltésekre:

Egyenes rugalmas oltés
I
. 1]
Allitsa az dltésvalasztot , i“.
Haromszoros er6sitést ad a rugalmas és megerdltetett ltéseknek.

A varrégép két oltést végez elbre és egyet vissza.
Ric Rac
Allitsa az dltésvalasztot , E“-ra.

A Ric Rac ¢ltés megfelel erés anyagokhoz, mint a farmeranyag,
kordbarsony, popeline, vaszon stb.
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[ Vakszemoltés

Fliggonyok szegélyezésére, nadragok, szoknyak berakasara
hasznalatos.

AL VakszemOltés rugalmas anyagokra
MK Vakszemoltés/fehérnem( erés anyagokra

Allitsa be az 6ltés hosszat a jobb oldali abra alapjan. A vakszemoltések
altalaban hosszabb beallitassal késziilnek. Allitson be az anyag
vastagsaganak/tipusanak megfeleld Oltésszélességet, a jobb oldali
abran lathaté tartomany alapjan. Altalaban vékonyabb anyagokhoz
sz(ikebb Oltés és vastagabb anyagokhoz vastagabb 6ltés hasznalatos.
El6szor végezzen probavarrast, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy az
adott anyaghoz a varrégép megfeleléen van-e beallitva.

Vakszemoltés:

Hajtsa be a szegélyt a kivant szélességre és vasalja le. Hajtsa vissza (1.

abra alapjan) az anyag szinére, hogy a szegély felsé széle kb. 7 mm-t
atnyuljon az athajtott anyag szinére.

Kezdjen el lassan varrni a hajtas mentén, hogy a ti csak enyhén
érintkezzen az athajtott széllel és csak egy, esetleg két szovetszalba
kapjon bele (2).

A varras befejezése utan hajtsa szét az anyagot és vasalja le.

Megjegyzés:

A vakszemoltést akkor tudja legjobban elkésziteni, ha specialis
vakszemoltés talpat hasznal, melyet a SINGER® kereskedésben
vasarolhat meg.

)

Ahen
QAN
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[0 Gomblyukvarras egy lépésben

A gomblyukvarras egyszerii miivelet megbizhaté eredménnyel.
Ajanljuk, hogy el6szor végezzen prébavarrast egy ugyanolyan
anyagon, ugyanolyan stabilizator hasznalataval.

Gomblyukvarras
1. Szabodkrétaval jeldlje ki az anyagon a gomblyuk helyét.

2. Helyezze fel a gomblyukazo talpat és allitsa az oltésvalasztot JEera,

Allitsa az 6ltéshossz allitét , w1 “-ra. Az dltésszélesség allitot
allitsa ,5"-re (Modell 3232). Lehetséges, hogy az Oltésszélességet
madositania fog kelleni, hogy a terméknek megfeleljen. El&szor
végezzen probavarrast, hogy a beallitasokat elvégezze.

3. Engedje le a nyométalpat, hogy a nyométalpon levé jel6lés fedje az

anyagon levé jelolést (A). (Elészor az elején késziti el a lezarast.)
(Igazitsa hozzéa az anyagon levd jeldlést (a) a nyomoétalpon levé
jeloléshez (b).)

. Helyezze a gombot a nyométalpba (B).

. Engedje le a gomblyukazé kart és finoman tolja hatra (C).

. Inditsa el a varrégépet és finoman tartsa meg a fels¢ szalat.

. A gomblyukvarras az abran lathatd sorrendben torténik (D).

. Aciklus végeztével allitsa le a gépet.

0 ~NO 0N

Gomblyukvarras rugalmas anyagra (E)

Ha rugalmas anyagra varr gomblyukat, akasszon a nyométalp ala egy
vastag szalat vagy zsinort. A gomblyukszélek varrasa kdzben a zsinér
atvarrodik.

1. H_elyezze fel a gomblyukvarré talpat és az oltésvalasztot allitsa

LE“re. Az 6ltéshossz allitét allitsa

2. Avastag szalat akassza a nyomotalp hatsé felére és vezesse a szal

végeit elbre, illessze a mélyedésekbe és kdsse meg.
3. Engedije le a nyométalpat és kezdje meg a varrast.

*Az Oltésszélességet a behelyezett szal vastagsaganak megfeleléen

allitsa be.
4. Ha a varrast befejezi, finoman huzza meg a szalat, igazitsa meg a
gomblyukat és vagja el a végeket.

92




1 Gombfelvarras

Helyezze fel az anyagtovabbito boritolapjat (1).
Cserélje ki az altalanos felhasznalasu talpat gombfelvarré talpra (2).

Helyezze az anyagot a nyométalp ala.
Helyezze a gombot a kivant helyzetbe és engedije le a talpat.

Allitsa az dltésvalasztot , i“re és varrjon néhany biztosité oltést. A gomb
lyukai kozti tAvolsagok alapjan valassza ki a két keskeny cikkcakk oltés
egyikét. A kézikerék eltekerésével ellendrizze, hogy a tii akadaly nélkul
athalad-e a bal illetve a jobb gomblyukon is. Lassan varrja fel a gombot
kb. 10 dltéssel.

?
|

Allitsa az dltésvalasztét , | “-re és varrjon néhany biztosito 6ltést (3).

Amennyiben a gombot hosszabb szarral szeretné felvarrni, helyezzen a
gombra egy fércel6 tiit és varrjon azon keresztil (4).

4 lyukt gombok esetén el6szor az ellilsé lyukpart varrja meg,
csusztassa a terméket el6re és varrja meg a hatso lyukpart.
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[0 Tartozékdoboz felhelyezése

Tartsa meg vizszintes helyzetben és csusztassa be a nyil iranyaba (1).

Ha a tartozékdobozt le szeretné szerelni, hiizza balra.

A racsusztathato tartozékdobozban talalhatdak a varrégép altalanos
tartozékai.

Az abra alapjan nyissa ki a doboz lenyithaté fedelét (2).
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[0 Nyomoétalp tartéjanak felhelyezése

Emelje fel a talp rudat (a). Az (1) abra alapjan helyezze fel a nyométalp
tartojat (b).

Nyométalp felhelyezése
Nyomja a nyométalp tiiskéjét (d) a nyomotalp tartdjanak kivagasaba (c)

@).

Nyométalp leszerelése
Nyomja ki elére a nyométalp tuskéjét (d) (3).

Szegélyvezeto felhelyezése
Az abra alapjan helyezze a nyilasba a szegélyvezetét (f).

Allitsa be a szegélyvezet6t a szegélyeknek, hajtasoknak, pliszéknek stb.

megfeleléen (4).

Figyelem:
A fent emlitett miveletek barmelyikének elvégzésekor kapcsolja ki a
fékapcsolét (,0%).
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[0 Ta/ anyag / cérna tablazata

UTMUTATO A TU, ANYAG ES CERNA KIVALASZTASAHOZ

TU MERETE

ANYAG

CERNA

9-11 (70-80)

Vékony anyagok — vékony pamut, voal, keper, selyem,
muszlin, pamutanyagok, trik6 anyag, dzsorzé, krepp,
poliészter szdvetek, ing és bluz anyagok

Vékony pamutszal, szilon, poliészter, pamuttal szétt
poliészter.

11-14 (80-90)

Koézépvastagsagu anyagok — pamut, szatén, térlékendd
anyag, ponyvavaszon, duplakotési anyagok, vékonyabb
gyapjuszovet

Az arusitott cérnak tdbbsége kdzépvastagsagu és
megfeleléek ezekhez az anyagokhoz és tlikhoz.
MUszalas anyagokhoz hasznaljon poliészter cérnat és a
természetes szbvetekhez pedig pamut cérnat.

némely bér és mibor.

14 (90) Kbézépvastagsagu anyagok — pamut satoranyag, - P P o
gyapjlszovetek, vastagabb kotstt anyagok, frottir. Mindig egyforma felsé és alsé szalat hasznaljon.
16 (100) Vastag anyagok — vaszon, gyapjuszovetek, sator és
quilt anyagok, farmeranyag, karpitanyagok (vékonytol a
kézepesig).
18 (110) Vastag gyapjuszovetek, kabatanyagok, karpitanyagok, Vastag cérna, sz6nyeg cérna.

FONTOS: Az anyag vastagsaganak megfelel6 timértet és cérnavastagsagot hasznaljon.
TU ES ANYAG KIVALASZTASA

TUK

MAGYARAZAT

ANYAGFAJTAK

SINGER® 2020

9 (70) - 18 (110)

Hagyomanyos hegyes tik. Vékonytdl a vastag méretig.

Természetes szbvetek - gyapju, pamut, selyem stb.
Nem ajanlott duplakétésli anyagokhoz.

SINGER® 2045

T félgdomb heggyel, levagott. 9 (70) - 14 (90)

Természetes és milszalas szovetek, poliészter
keverékek. Kotétt anyagok - poliészter, triko anyag,
egyszerl és duplakotésl anyagok.

SINGER® 2032

Bérhéz valé titk 14 (90) - 16 (100)

B&r, miibér, karpit (kisebb lyukakat hagy, mint az
altalanos vastag ta.

Megjegyzés:

1. Alegjobb eredmények elérése érdekében mindig eredeti SINGER® tit hasznaljon.

2. A tt cserélje gyakran (megkodzelitéleg minden termék utan) és/vagy azonnal, amint a szalat szaggatja vagy oltéseket hagy ki.
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[0 Az anyagtovabbité boritélemeze

Némely varrasi munkanal sziikség van az anyagtovabbité
boritélemezére (pl. stoppolas vagy szabadkaros himzés).

Az abra alapjan helyezze fel a boritélemezt.
Altalanos varrasnal ne hasznalja a boritélemezt.

Szabadkaros varrasnal ajanlott a stoppolé/himzé talp hasznalata, mely
a SINGER® kereskedésekben megvasarolhato.
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[0 Ta behelyezése és cseréje

Cserélje a tlt rendszeresen, f6leg ha megmutatkoznak az
elhasznaldédas jelei illetve ha gondokat okoz. A legjobb eredményeket
mindig SINGER® markaju tiikkel éri el.

Az abra alapjan helyezze a tiit a varrogépbe:

A. Lazitsa meg a tliszorité csavart, majd az Uj ti behelyezése utan
huzza be ujbdl (1).

B. Alapos oldalaval hatrafelé helyezzen uj tlt a szoritoba.

C/D. Tolja fel a tit teljesen.

Figyelem:
A tl behelyezése és kivétele el6tt kapcsolja ki a f6kapcsolot (,0%).

A tlinek tokéletes allapotban kell lennie (2).

Problémat okoz:

A. gorbe t{,

B. tG sérilt heggyel,
C. tompa td.
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[0 Az izz6 cseréje

Kapcsolja ki a gépet és huzza ki az elektromos halézatbol!

Ugyanolyan tipusu, 15 W teljesitmény( égét hasznaljon.

- Az (1) abra alapjan csavarja ki az (A) csavart.

- Vegye le a homloklapot (B).

- Csavarja ki az izzo6t és csavarja be az Uj izzét (C) (2).
- Helyezze vissza a homloklapot és hizza be a csavart.

Ha barmilyen probléma mertlne fel, forduljon a SINGER®
kereskeddjéhez.
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] Hibakereso

Probléma Hibaforras Javitas
Szakad a fels6 szal 1. A gép nem megfeleléen van befiizve. 1. Flizze be a gépet Gjbol.
2. Aszélfeszesség tul szoros. 2. Csokkentse a szalfeszességet (alacsonyabb szamra).
3. Tul vastag cérna a tlihoz képest. 3. Valasszon vastagabb tiit.
4. At nincs megfeleléen behelyezve. 4. Vegye ki a tit és helyezze be Ujbdl (lapos oldalaval hatrafelé).
5. Acérna feltekeredett a cérnatartora. 5. Vegye le a cérnagurigat és tekerje fel ra a cérnat.
6. Atl sérilt. 6. Cserélje ki a tlt.
Szakad az als6 szal 1. Nem megfelel6en behelyezett orsétok. 1. Vegye ki és helyezze vissza az orsétokot. Hizza meg a szélat,
2. Helytelenll bef(iz6tt szal. kénnyedén le kell tekerednie.
3. Az als6 szal feszessége tul szoros. Ellenérizze az orsét és a tokot.

Lazitson az als¢ szal feszességén.

Kihagy az 6ltés At nem megfeleléen van behelyezve. Vegye ki a tit és helyezze be Ujbdl (lapos oldalaval hatrafelé).
Atl sérilt. Helyezzen be Uj t(t.
Helytelen méretli vagy tipusu td. Vélasszon az anyagnak és a szalnak megfeleld tit.
Helytelenil felhelyezett talp. Ellendrizze a talpat és helyezze fel megfeleléen.

Torik a tl At sérlt. Helyezzen be yj tdt.

At nem megfeleléen van behelyezve.
Az anyaghoz képest a tii mérete nem megfeleld.
Nem megfeleld talp.

Vegye ki a tlit és helyezze be Ujbdl (lapos oldalaval hatrafelé).
Vélasszon az anyagnak és a szalnak megfeleld tlt.
Valasszon megfelel talpat.

Az dltések lazak

A gép nem megfeleléen van beflizve.
Helytelenlil befizott also szal.

Nem megfeleld tli / anyag / cérna kombinacio.
Helytelen szalfeszesség.

Ellenérizze a beflizést.

Flizze be az ors6tokot az abra alapjan.

Valasszon az anyagnak és a szalnak megfelel tdt.
Modositsa a szélfeszességet.

Az dltések 6sszegubancolddnak
vagy bekeverednek

Tul vastag tli az anyaghoz képest.
Nem megfeleléen beallitott 6ltéshossz.
A szalfeszesség tul szoros.

Valasszon vékonyabb tit.
Moédositsa az 6ltés hosszat.
Lazitson a szalfeszességen.

Nem egyforma 6ltések nem
egyenletes anyagtovabbitas

Nem megfelel6 minéségli cérna.
Helytelenll bef(izott also szal.

Hasznaljon jobb minéségl szalat.
Vegye ki az orsoétokot, flizze be megfeleléen és helyezze be.

Huzta az anyagot. Varras kézben ne huzza az anyagot, hagyja, hogy az anyagtovabbito.

A gép hangos A hurokfogén vagy a tliradon felgyllemlett a sz6sz vagy az olaj.

Sérdilt td.

Tisztitsa meg a hurokfogot és az anyagtovabbitét a leiras alapjan.
Cserélje ki a tlt.

N2 o2 RO RONS RO LN

BN 2 ON=WON=RON2IRON =2 RN =

A gép akadozik szal beakad a hurokfogéban. Huzza ki a felsé szalat és vegye ki az orsétokot. Forgassa a kézikereket

vissza és eldre és tavolitsa el a szalat a hurokfogo utjabol.
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Kérjuk Ugyeljen arra, hogy jelen termék Ujrahasznositasanal az elektromos/elektronikus termékekre érvényes térvények
szerint kell eljarni. Amennyiben kérdése van kérjlk forduljon a szakkeresked&jéhez.
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JOTALLASI JEGY

A . . gyartasi szamu termékre a Magyar Koztarsasag tertiletén tortént
vasarlas (izembe helyezés) :mEma_ szamitott 24 honapig SN hénap kotelez6 + 12 honap szerzédésben vallalt) terjedd jotallast vallalunk a 151/2003.
(IX. 22.) Kormanyrendelet szerint.

Forgalmazé/Importér:

Gyarto: Singer Sewing Machine Company spol. S r. 0. Roztylske nam. 19, 141 00 Praha 4, CZ
A vasarlas (izembe helyezés) napja: 20.. .hoé ...nap
/P.H./ alairas
Jotallasi szelvények Levagando jétallasi szelvények

Igény bejelentés idépontja: Jotallasi szelvény
Javitasra atvétel idépontja:

Hiba oka:

Munkalapszam:.......
. .hé.........nap IP.H./ alairas
\_uI \ alairas D D

Igény bejelentés idépontj Jotallasi szelvény
Javitasra atvétel idépontj

C
. .hé. /P.H./ alairas
/P.H./ alairas B B
Igény bejelentés idépontja: Jotallasi szelvény
Javitasra atvétel idépontja:
Hiba oka: Tipus:
Gyartasi szam:
Eladas kelte:
m_mao szerv:
A A
1. Afogyasztd gényét a jotal jeggyel érvényesitheti, ezért azt 6rizze meg.
2. Kovetelje meg a keresked6tdl a jot egy pontos és hiteles ).
3. Elveszett jotallasi jegyet csak a vasarlas napjanak hitelt érdeml tott szamla, eladasi jegyzék)

esetén potolunk.

4. Jotallasi javitast csak érvényes jotallasi jegy alapjan végezhetnek a kijelolt szervizek.

5. Ajotallasi javitas soran a szervizt6l kovetelje meg a jotallasi szelvények pontos kitoltését és kezelését.

6. Ajotallasi jegyen tortént barmilyen javitas, torlés vagy atiras, valotlan adatok bejegyzése, a jotallasi jegy érvénytelenségét vonja maga utan.

7. Ajotallasi jegy szabalytalan kiallitdsa vagy a fogyasztd részére torténd atadasanak elmaradasa nem érinti a jotallasi kotelezettségvallalas
érvényességét.

8. Tanéacsoljuk Onnek, hogy a vasarlast igazolé okméanyt (szamlat, blokkot) a jétallasi idé utén is érizze meg, mert a jotallasi id6 letelte utan

szavatossagi jogait — a vasarlastol szamitott 3 évig - ezek segitségével érvényesitheti.

A fogyasztot a jotallas alapjan megilleté jogok:

1. Afogyasztét a Polgari Torvénykonyvrdl szolé 1959. évi IV. térvény 305-311. §-aiban, a 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendeletben, valamint a 49/2003.
(VII. 30.) GKM rendeletben meghatéarozott jogok illetik meg.

Hibas teljesités esetén a fogyaszto

a) elsGsorban - valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az

a kotelezettnek a masik jotallasi igény teljesitésével dsszehasonlitva aranytalan tobbletkdltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatott
dolog hibatlan allapotban képviselt értékét, a szerzédésszegés sulyat, és a jotallasi jog teljesitésével a fogyasztonak okozott kényelmetlenséget;
b) ha sem kijavitasra, sem kicserélésre nincs joga, vagy ha a kotelezett a kijavitast, égé

Ita, vagy e kotelezettségének a
3. pontban irt feltételekkel nem tud eleget tenni - valasztasa szerint - megfelel6 arleszallitast igényelhet vagy elallhat a szerzédéstdl. Jelentéktelen
hiba miatt elallasnak nincs helye.

3. Ackijavitast vagy kicserélést - az aru tulajdonsagaira és a fogyasztd altal elvarhato rendeltetésére figyelemmel - megfeleld hataridén belil, a
fogyaszténak okozott jelentds kényelmetlenség nélkil kell elvégezni.

4. Ha afogyaszt6 a fogyasztasi cikk meghibasodasa miatt a vasarlastdl (izembe helyezéstél) szamitott harom munkanapon beldil érvényesit
csereigényt, a forgalmazé nem hivatkozhat aranytalan tobbletkoltségre, hanem koteles a fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibasodas a rendeltetésszerl hasznalatot akadalyozza.

5. Afogyaszté a hiba felfedezése utan a korlilmények altal lehetové tett legra

kozoltnek kell tekinteni a

A fogyasztd

A kotelezettnek térekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicser

Ha a kotelezett a dolog kijavitasat megfelel6 hataridére nem vallalja, vagy nem végzi

vagy massal kijavittathatja.

9. Akijavitas soran a fogyasztasi cikkbe csak uj alkatrész keriilhet beépitésre.

koteles kifogasat a kotelezettel kozolni. Kel
It kifogast. A kozlés késedelmébdl eredd karért a fogyaszto felelés
si jegyen feltiintetett szervizszolgalatnal (kdzvetlentil) is érvényesithe
| elvégezze.

, a jogosult a hibat a kotelezett kéltségére maga kijavithatja
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. Zuzyty sprzet nie moze by¢ umieszczany razem z innymi odpadami.

. Zuzyty sprzet nalezy przekazaé do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego

lub sprzedawcy, przy zakupie nowego sprzetu tego samego rodzaju.

3. Umieszczony obok symbol kosza oznacza, iz zuzyty sprzet zostanie poddany
procesowi przetwarzania lub odzysku, co zapewnia ochrone zdrowia ludzi oraz
ochrone $rodowiska.

4. Za nie przekazanie zuzytego sprzetu punktom zbierania lub umieszczenie go tgcznie

z innymi odpadami grozi kara grzywny / Ust. z dn. 29.07.2005. o zuzytym sprzecie

elektrycznym i elektronicznym.

N —

To urzgdzenie oznakowane jest specjalnym symbolem odzysku. Po okresie uzytkowania
trzeba je zwrécic do odpowiedniego punktu zbidrki i nie wolno umieszcza¢ go razem z
nieposortowanymi odpadami. Takie dziatanie przyniesie korzy$c¢ dla srodowiska. (tylko w
Unii Europejskiej)

INFORMACJA O SERWISIE

W razie jakichkolwiek probleméw prosimy kontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem lub dziatem serwisu dystrybutora. Warszawa

SERWIS CENTRALNY,
ARKAAGD Sp. z 0.0,

ul. Strycharska 4, 26-618 RADOM
Telefon / Faks: (048) 369 93 63

Loédz

Lublin

RADOM

Centrum

Kielce

Starachowice Wierzbica Rzeszéw
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WAZNE ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy przestrzegaé
podstawowych zasad bezpieczenstwa. Przed rozpoczeciem pracy nalezy
przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.

UWAGA - Jak wyeliminowa¢ niebezpieczenstwo porazenia pradem

elektrycznym

1. Nie pozostawia¢ wigczonej maszyny do szycia bez nadzoru.

2. Natychmiast po zakonczeniu pracy oraz przed przystgpieniem do
czyszczenia maszyny wyciggng¢ wtyczke maszyny z gniazdka.

3. Przed wymiang zaréwki wytgczy¢ maszyne i wyciggng¢ wtyczke z
gniazdka. W przypadku, gdy maszyna jest wyposazona w zardéwki
200 mW, 300 mW oraz 200 mW LED, ktére nie sg wymienne, w razie
potrzeby nalezy zwréci¢ sie do autoryzowanego sprzedawcy lub punktu
serwisowego.

UWAGA - Jak wyeliminowa¢ niebezpieczenstwo oparzen, pozaru,

porazenia pradem lub poniesienia innych obrazen cielesnych

1. Nie pozwalac¢ dzieciom bawi¢ si¢ maszyng. Podczas szycia na maszynie
w obecnosci dzieci zachowac¢ szczegdlng ostroznose.

2. Uzywac¢ maszyny wylgcznie w celach, ktore zostaty podane w niniejszej
instrukcji obstugi. Stosowac¢ wytgcznie oryginalne akcesoria zalecane
przez producenta, wymienione w niniejszej instrukcji obstugi.

3. Nie uzytkowaé maszyny, jesli przewdd zasilajgcy lub wtyczka sa
uszkodzone, jesli nie dziata prawidtowo, jesli spadta i uszkodzita sie lub
jesli wpadta do wody. W takim wypadku nalezy odda¢ urzadzenie do
kontroli, naprawy lub regulacji w najblizszym autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u dystrybutora.

4. Nie uzytkowa¢ maszyny z zakrytymi otworami wentylacyjnymi. Dba¢ o
czystos$¢ otworéw wentylacyjnych i regulatora obrotéw. Chroni¢ przed
kurzem, pytem, scinkami materiatu.

5. Podczas szycia trzymac palce z daleka od ruchomych czesci maszyny.
Szczegolnie ostroznie postepowac z igtg.

6. Stosowac zawsze wiasciwg, nieuszkodzong plytke Sciegowa.
Nieodpowiednia lub uszkodzona plytka sciegowa moze spowodowaé
ztamanie sie igty.

7. Nie uzywac krzywych igiet.

8. Podczas szycia nie ciggng¢ ani nie pcha¢ materiatu. Mogtoby to
spowodowac ztamanie sie igty.
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9.

10.

1.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

18.
19.

20.

21.

Wytgczy¢ maszyne (,0%) przy wykonywaniu jakichkolwiek czynnosci
w obrebie igly, jak np. nawlekanie igty, wymiana igty, nawlekanie
szpuleczki, wymiana stopki itp.

Zawsze odigczy¢ maszyne od pradu podczas otwierania pokrywy,
konserwacji lub wykonywania jakichkolwiek czynnosci zgodnie z
instrukcjg obstugi.

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych.

Nie uzytkowaé maszyny na swiezym powietrzu.

Nie uzytkowac¢ maszyny, jesli w poblizu byt rozpylany aerozol lub gazy
techniczne.

Przed wyciaggnieciem wtyczki z gniazdka ustawi¢ przetgcznik w
pozycji ,0“.

W celu wyciggniecia wtyczki z gniazdka nie ciggna¢ za sznur lecz
chwyci¢ wtyczke.

Poziom hatasu w normalnych warunkach pracy wynosi 75 dB(A).
Natychmiast wytgczy¢ maszyne i wyciggna¢ wtyczke z gniazdka, jesli
maszyna nie dziata prawidtowo.

Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na pedale regulacyjnym.

Nie uzytkowac¢ maszyny, jesli przewdd zasilajgcy pedatu jest uszkodzony.
W takim wypadku nalezy odda¢ go do wymiany w najblizszym
autoryzowanym punkcie serwisowym lub u dystrybutora.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku dzieci, osob
niepetnosprawnych fizycznie lub umystowo, oséb bez dostatecznego
doswiadczenia lub odpowiedniej wiedzy, jesli nie pracujg bez nadzoru
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

Uwaza¢ na dzieci, aby nie bawity sie maszyna.

PROSIMY ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE OBSLUGI

Maszyna do szycia jest przeznaczona wytgcznie do uzytku domowego.



GRATULUJEMY

Na kazdego posiadacza nowej maszyny do szycia firmy Singer czekajg wzruszajace, tworcze przygody. Od pierwszej
chwili, w ktérej rozpocznie prace na maszynie, zrozumie, ze szyje na jednej z najtatwiejszych w obstudze maszyn do
szycia, jakie kiedykolwiek wyprodukowano.

Przed rozpoczeciem uzytkowania maszyny zalecamy zapoznac sie szczegotowo z instrukcjg obstugi.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych urzadzenia i jego osprzetu w zwigzku z rozwojem
produktu.

Singer® jest zarejestrowanym znakiem handlowym firmy The Singer Company Ltd. S.ar.l. i jej oddziatow.
Copyright © 2011

Wszystkie prawa zastrzezone.
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[0 Gtéwne elementy maszyny

Pokretto naprezacza nici

Podciggacz nici

Odcinacz nici

Stopka dociskowa

Ptytka Sciegowa

Dostawny stolik /pojemnik na akcesoria
Dzwignia szycia wstecznego
Ogranicznik nawijacza szpulki

9. Regulator dtugosci sciegu

10. Pokretto wyboru $ciegu

11. Dzwignia obszywania dziurek na guziki w jednym kroku
12. Automatyczny nawlekacz igty

©® N~ Dh=
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O

Gtéwne elementy maszyny

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Horyzontalny trzpien szpulki
Nawijacz szpulki

Otwor na drugi trzpien szpulki
Pokretto reczne
Wigcznik/wytgcznik gtowny (wytgcznik oswietlenia)
Gniazdo wtykowe

Prowadnik nitki dolnej
Prowadnik nitki gornej
Pokrywa

Raczka

Dzwignia podnoszenia stopki
Regulator obrotéw (pedat)
Przewdd sieciowy
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[] Podtaczenie maszyny do pradu

Podtgczy¢ maszyne do zrédta zasilania tak, jak pokazano na rysunku
(1). Niniejszy model jest wyposazony we wtyczke sieciowg (1).

Uwaga:
Po zakonczeniu pracy wyciagng¢ wtyczke z gniazdka.

Pedat
Pedat stuzy do regulacji predkosci szycia (3).

Uwaga:

W przypadku watpliwosci dotyczacych podtaczenia maszyny do

sieci nalezy skontaktowac sie z elektrykiem. Jesli maszyna nie jest
uzywana, nalezy jg odtgczyc¢ od zrodta zasilania. Stosowaé wytgcznie
oryginalny pedat.

Oswietlenie obszaru pracy
Przetacznik gtéwny (A) wigcza/wytgcza maszyne oraz oswietlenie -
pozycja ,I“.

>

L

tacznik
uziemiajacy

2
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[0 Dwustopniowa dzwignia podnoszenia stopki

Przy szyciu wielu warstw materiatéw lub grubych materiatéw mozna
uzyska¢ dodatkowg przestrzen pod stopka podnoszac dzwignie do
pozycji (A).

113



1 Akcesoria

Wyposazenie standardowe (1)

. Stopka wielofunkcyjna (w maszynie)

. Stopka do wszywania zamkoéw btyskawicznych
. Stopka do obszywania dziurek

. Stopka do przyszywania guzikéw

Nozyk do przecinania dziurek/ szczoteczka
Prowadnik

. Komplet igiet

. Kapturek na szpulke

Szpulka (3x)

Srubokret

. Ostona zgbkéw transportera

Miekka ostona

— XTI oTaQ ST Q0T

Wyposazenie dodatkowe (2)

(Ponizsze czesci sg do nabycia u miejscowego sprzedawcy lub
producenta)

m. Dodatkowy trzpien na drugg nitke
Stopka do $ciegu attasowego

Stopka do $ciegu owerlokowego
Stopka do obrebiania

Stopka do wszywania sznurka

Stopka do $ciegu krytego

. Stopka do cerowania/haftowania
Stopka do marszczenia

. Stopka do pikowania/quilt

Stopka do réwnomiernego podawania

>

<Sc™T®»QoTO

1. Wyposazenie standardowe

a b c
006806008 006905008
e f 9

2. Wyposazenie dodatkowe

m n o p g q E
006804008 006803008 006800008 006810008

t u v

006917008 006916008 006815008

006016008

006812008
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[0 Nawijanie nitki na szpulke

- Zalozy¢ szpulke z nitkg na trzpien, a nastepnie zatozy¢ kapturek
(1/2).

- Witozy¢ nitke w prowadnik (3).

- Owing¢ nitke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara wokot dyskow
naprezajgcych nawijacza szpulki (4).

- Zalozy¢ nitke na szpulke tak, jak pokazano na rysunku i zatozy¢
szpulke na trzpien (5).

- Przesung¢ (docisnag¢) szpulke w prawo (6).

- Przytrzymac koncowke nitki (7).

- Wocisng¢ pedat (8).

- Odcig¢ nitke (9).

- Przesung¢ szpulke w lewo (10) i zdjg¢ jg z trzpienia.

Uwaga:

Gdy trzpien do napetniania szpulki dolnej jest ustawiony w pozycji
,nawijania“, maszyna nie bedzie szy¢, pokretto reczne jest zablokowane
i nieruchome. Aby rozpocza¢ szycie, nalezy przesunac trzpien w lewo
(pozycja szycia).

©
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[0 Wkiadanie szpulki do bebenka

Podczas zaktadania lub wyjmowania szpulki z nitka dolng igta musi
by¢é maksymalnie wysoko.

Zdja¢ stolik wysiegu i otworzyé pokrywe (1).
- Odchyli¢ skrzydetko zatrzasku bebenka (a) i wyciggna¢ go (2).

- Przytrzymac¢ bebenek jedna rekg. Umiesci¢ szpulke w bebenku tak,
aby nitka rozwijata sie w prawg strone (zgodnie ze strzatkg) (3).

- Przeciagna¢ nitke szczeling i pod sprezyna naprezajacy (4).

Pozostawi¢ okoto 15 cm nitki na zewnatrz.

- Przytrzymac¢ bebenek za zatrzask (5).

- Wiozy¢ bebenek do kosza bebenka (6).

Uwaga:
Przed wktadaniem lub wyjmowaniem bebenka nalezy wytaczyc¢
maszyne (pozycja ,0).
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[0 Naprezenie nitki

Naprezenie nitki gornej

Podstawowe ustawienie naprezenia: ,4“.

Aby zwigkszy¢ naprezenie, przekreci¢ pokretto do pozycji oznaczonej

wyzszg cyfrg. Aby zmniejszy¢ naprezenie, przekreci¢ pokretto do pozycji

oznaczonej nizszg cyfrag

A. Normalne naprezenie nitki do szycia Sciegiem prostym.

B. Zbyt luzne naprezenie nitki do szycia $ciegiem prostym. Przekreci¢
pokretto na wyzszg pozycje.

C. Zbyt duze naprezenie nitki do szycia $ciegiem prostym. Przekrecié¢
pokretto na nizsza pozycje.

D. Normalne naprezenie do szycia $ciegiem zygzakowym i Sciegami
ozdobnymi. Naprezenie jest ustawione prawidtowo wéwczas, gdy na
drugiej stronie materiatu prawie nie wida¢ nitki gorne;.

Naprezenie nitki dolnej

Aby sprawdzi¢ naprezenie nitki dolnej, wyciggna¢ szpulke z maszyny

razem z bebenkiem, a nastepnie pociggnac nitke. Jesli jest ona

dobrze naprezona, odwinie sie okofo 3 lub 5 centymetréw. Jesli

naprezenie jest za duze, nitka sie nie odwinie. Jesli naprezenie jest za

mate, odwinie sie za duzo nitki. Naprezenie mozna wyregulowac za
pomoca matej Srubki znajdujgcej sie z boku bebenka.

Uwaga:

- Prawidlowe ustawienie naprezenia nitki jest konieczne dla dobrego

szycia.

- Nie istnieje zadne uniwersalne naprezenie odpowiednie dla wszystkich

rodzajow $ciegu oraz materiatow.

- Wyréwnane naprezenie (jednakowe $ciegi na gorze i na dole) jest

potrzebne zazwyczaj tylko przy sciegu prostym.

- Wartos¢ naprezenia ustawia sie przewaznie w rozpieciu

od ,3"do 5"

- Przy $ciegach zygzakowych oraz ozdobnych naprezenie nitki powinno

by¢ mniejsze, niz przy Sciegu prostym.

- Przy wszystkich $ciegach ozdobnych efekt bedzie lepszy a materiat nie

bedzie sie tak marszczyt, jesli nitka gorna bedzie widoczna po lewej
stronie materiatu.
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[0 Nawlekanie nitki gornej

Nawlekanie nitki gornej jest proste, ale jednocze$nie niezwykle istotne
dla unikniecia probleméw podczas szycia.

- Podnies¢ igte do najwyzszej pozycji (1) i przekreci¢ pokretto reczne
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara tak, aby igta
zaczeta sie obniza¢. Podnie$¢ stopke, aby zwolni¢ dyski naprezajgce
nitki.

Uwaga: dla bezpieczenstwa zaleca sie odtgczenie maszyny od
zrodta zasilania jeszcze przed rozpoczeciem nawlekania nitki.

- Podnies¢ trzpien na szpulke, wtozy¢ szpulke z nitkg tak, aby nitka
rozwijata sie jak na rysunku i zatozy¢ kapturek. Na matg szpulke
nalezy zatozy¢ kapturek tak, aby jego mniejsza strona byta przy
szpulce (2).

- Przeciagna¢ nitke ze szpulki przez prowadnik gérnej nitki (3) i
przeciggnac jg przez sprezyne naprezajacy tak, jak pokazano na
rysunku (4).

- Nawlec nitke, prowadzac jg w dét przez prawy kanat i do gory
przez lewy kanat (5). Podczas tej operacji zaleca sie trzymanie nitki
pomiedzy szpulkg a pierwszym prowadnikiem

- W najwyzszej pozycji przeciggnac nitke z prawej strony do lewej
przez oczko podciggacza nitki, a nastepnie poprowadzi¢ jg z
powrotem w dot (6).

- Teraz wsuna¢ nitke do cienkiego drucianego prowadnika (7) przy
uchwycie igty, a nastepnie przetozy¢ jg przez oczko igty od przodu
do tylu (wskazdéwki dotyczgce zastosowania automatycznego
nawlekacza igty).

- Wyciagna¢ okoto 15 - 20 cm nitki do tytu za igte. Odcig¢ nitke
korzystajgc z bocznego obcinacza nitki (8).

\

~

[}
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[0 Automatyczny nawlekacz nitki

- Podnies¢ igte maksymalnie wysoko.
- Opusci¢ dzwignie (A) az do oporu.

- Nawlekacz automatycznie ustawi si¢ w pozycji do nawlekania (B).

- Przeciagna¢ nitke wokot prowadnika (C).

- Przeciagna¢ nitke przed igtg wokot haczyka (D).

- Pusci¢ dzwignig (A).

- Przeciagna¢ nitke przez ucho igty.

Uwaga: 1
Wytgczy¢ maszyne (,0%)!
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[0 Wyciaganie nitki dolnej

Lewa rekg przytrzymac¢ koncéwke gornej nitki. Krecié kotem recznym (1)
do siebie (w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara), az igta
znajdzie sie maksymalnie wysoko.

Uwaga:
Jesli nie da sie wyciggnac¢ nitki dolnej, nalezy sprawdzi¢, czy nie
zaczepita sie¢ w zatrzasku albo za stolikiem wysiegu.

Pomatu pociggna¢ gorna nitke w celu wyciagniecia dolnej nitki przez
otwor w plytce $ciegowej (2).

Koncoéwki obydwéch nitek przetozyé do tylu za ptytke Sciegowa (3).

W
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[0 Wybor sciegu

Sciegi ustawia sie za pomoca pokretta wyboru $ciegéw. Pokrettem
wyboru $ciegu mozna kreci¢ w obydwdch kierunkach.

Dla $ciegu prostego ustawi¢ pokretto na ,, i Regulatorem diugosc¢ =] =
$ciegu mozna zmieni¢ dtugosc¢ Sciegu. I

Dla $ciegu zygzakowego ustawi¢ pokretto na ,, § Stosownie do szytego
materiatu ustawi¢ szerokosc¢ i dlugos¢ sciegu.

na ,S1% pokrettem wyboru $ciegdw wybrac zadany $cieg.
Wyregulowa¢ dtugos$¢ odpowiednim pokrettem, az do uzyskania
pozadanego efektu.

W celu wybrania dalszych sciegéw ustawi¢ regulator dtugosci $ciegu Q

|
FAVAVAN
v

a. Dzwignia szycia wstecznego
b. Regulator dtugosci $ciegu
c. Pokretto wyboru $ciegu
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[J Regulator dlugosci sciegu

Ustawianie dtugosci dla sciegéw zygzakowych

Pokretto wyboru $ciegu ustawi¢ na ,~wy“ (1).

Im blizej wartosci ,,0“, tym gestszy Scieg zygzakowy.

Wyréwnane $ciegi zapewni ustawienie dtugosci na wartosci ,2.5“ oraz
mniej (2).

Gesty Scieg zygzakowy (nitka blisko siebie) nazywa sie Sciegiem
attasowym (2).

Ustawianie dlugosci dla sciegow prostych (3)

W celu szycia $ciegiem prostym nalezy ustawi¢ pokretto wyboru sciegu
na $ciegu prostym. Kreci¢ pokrettem dtugosci sciegu w kierunku ,0*-
poszczegdlne Sciegi beda sie skracaé. Kreci¢ pokrettem dtugosci sciegu
w kierunku ,4“- $ciegi bedg sie wydtuzac. Ogdlnie obowigzuje zasada,
ze im grubszy materiat, nitka i igta, tym dtuzszy powinien by¢ Scieg. Przy
szyciu cienkiego materiatu lub podczas uzywania cienkiej igty oraz nitki
nalezy ustawic krotsze Sciegi.

3\

N — N ———————

) —— d mmm——————
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[0 Szycie sciegiem prostym

Ustawi¢ maszyne na $cieg prosty (1).

Materiat umiesci¢ pod stopkg dociskowa tak, aby szyty brzeg byt
prowadzony wzdtuz oznaczenia na ptytce $ciegowe;j (2).

Opusci¢ stopke, wcisng¢ pedat i szy¢ (3).
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[0 Szycie wstecz

Aby wzmocni¢ poczatek lub koniec szwu, nalezy wcisng¢ w dot dzwignie
szycia wstecznego (A). Wykonac kilka sciegéw do tytu. Po zwolnieniu
dzwigni maszyna znow bedzie szy¢ do przodu (1).

[0 Wyjmowanie materiatu

Kreci¢ kotem recznym do siebie (w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara), ustawi¢ podciggacz nitki maksymalnie wysoko,
a nastepnie wyciggna¢ materiat (2).

] Odcinanie nitki

Wyciagna¢ nitki pod stopka i przeciggngc¢ do tytu. Przeciggna¢ nitki do
odcinacza (B). Pociagnaé w dét i odcig¢ nitki (3).
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[0 Szycie sciegiem elastycznym

Sciegi elastyczne zostaty oznaczone niebieskim kolorem. Ustawié
pokretto wyboru $ciegu na zadanym $ciegu. Nastepnie ustawic
dtugos¢ $ciegu na ,S1“. Ponizej przedstawiono dwa przyktady $ciegdw
elastycznych:

Scieg elastyczny prosty

=)
Il

Ustawi¢ pokretto wyboru $ciegu na ,u*.
Potrdjnie wzmocni $Sciegi elastyczne i szczegdlnie obcigzone miejsca.
Maszyna szyje dwa $ciegi do przodu i jeden do tytu.

Potréjny zygzak Ric Rac
Ustawi¢ pokretto wyboru $ciegu na ,, E

Scieg Ric Rac jest idealny dla sztywnych materiatéw jak, np. dzins,
popelina, ptétno, sztruks itp.
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[0 Scieg kryty

Stuzy do niewidocznych podwinie¢ zaston, skracania spodni, spodnic itp.

adrd Scieg kryty dla materiatow elastycznych
A Scieg kryty dla mocniejszych tkanin

Ustawi¢ dtugosc¢ sciegu w takim zakresie, jak na rysunku prawej
strony. Scieg kryty powinien byé diuzszy. Ustawié szeroko$é $ciegu
odpowiednig do grubosci/rodzaju szytego materiatu w takim zakresie,
jak na rysunku z prawej strony. Ogolnie obowigzuje zasada, ze dla
cienszych materiatéw nalezy ustawi¢ wezszy $cieg, natomiast dla
grubszych materiatéw- szerszy $cieg. Zalecamy najpierw wykonac¢
probe szycia na kawatku materiatu, aby stwierdzi¢, czy ustawienie jest
prawidtowe.

Scieg kryty:

Podwinag¢ zadany kawatek materiatu i przeprasowac go. Przetozy¢
materiat na lewg strone (jak na rysunku 1) tak, aby gérna krawedz
nachodzita okoto 7 mm na ztozony materiat.

Powoli przeszywac¢ ztozony kawatek tak, aby igta lekko dotykata
przetozonej krawedzi i chwytata tylko jedno lub dwa wiékna materiatu

(2).

Po zakonczeniu szycia nalezy roztozy¢ i przeprasowa¢ materiat.

Uwaga:
Zalecamy zastosowanie specjalnej stopki do $ciegu krytego, ktérg
mozna zakupi¢ u sprzedawcy firmy SINGER®.

)

Ahen
QAN

)

==
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[0 Obszywanie dziurki na guziki w jednym kroku

Szycie dziurek na guziki jest niezwykle proste, efekt bedzie
zadowalajacy. Zalecamy wykonac¢ najpierw prébng dziurke na
kawatku materiatu przy uzyciu jednakowego stabilizatora.

Obszycie dziurki na guziki
1. Kreda krawieckg zaznaczy¢ na materiale pozycje dziurki.
2. Zatozyc stopke do szycia dziurek i ustawi¢ pokretto wyboru sciegu

Ewentualnie skorygowac¢ szerokos¢ sciegu odpowiednio do produktu.
Najpierw obszy¢ jedng dziurke na prébe w celu sprawdzenia ustawien.
3. Opusci¢ stopke tak, aby oznaczenie na stopce pokrywato sie z
oznaczeniem na materiale (A). (Najpierw obszyje sie przednia cze$¢
dziurki.) (Wyréwnac¢ oznaczenie na materiale (a) z oznaczeniem na
stopce (b).)
Wyciagna¢ ptytke stopki i wlozy¢ do niej guzik (B).
Opusci¢ stopke do dziurek i delikatnie wcisngé jg do tytu (C).
Uruchomi¢ maszyng i lekko przytrzymywac gorng nitke.
Proces obszycia dziurki przebiega stopniowo (D).
Po zakonczeniu cyklu nalezy zatrzyma¢ maszyne.

©ONO O

Obszycie dziurki na guziki na materiale elastycznym (E)

W przypadku szycia dziurki na materiale elastycznym nalezy zaczepic¢

pod stopkg grubg nitke albo sznurek. Stupki dziurki na guziki obszyjg

sznurek podczas szycia.

1. Zatozy¢ stopke do obszywania dziurek i ustawi¢ pokretto wyboru
$ciegu na ,£“. Ustawi¢ dtugos¢ Sciegu na ,, wn“,

2. Zaczepi¢ grubag nitke na koncu stopki i przeciggna¢ koncéwki nitki do
przodu, wiozy¢ w rowki i zawigzac.

3. Opusci¢ stopke do dziurek i zaczgé szy¢.
* Szerokos¢ sciegu ustawi¢ wedtug grubosci wiozonej nitki.

4. Po skonczeniu szycia lekko pociggna¢ nitke, wyréwnac dziurke i
odcig¢ niepotrzebne koncowki.
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[0 Przyszywanie guzikéw

Zatozy¢ ostone zabkdw transportera (1).
Wymienic¢ stopke wielofunkcyjng na stopke do przyszywania
guzikow (2).

Wiozy¢ materiat pod stopke.
Umiesci¢ guzik w zgdanym miejscu i opusci¢ stopke.

Ustawi¢ pokretto wyboru $ciegu na b wykonac kilka $ciegow.
Wybrac¢ jeden z dwoch waskich Sciegdéw zygzakowych w zaleznosci
od odlegtosci migdzy dziurkami na guziku. Krecgc kotem recznym
skontrolowaé, czy igta wchodzi w prawg i lewg dziurke guzika, nie
dotykajac go. Powoli przyszy¢ guzik, wykonac¢ okoto 10 $ciegdw.

?
|

Ustawi¢ pokretto wyboru $ciegu na ,, | “ i wykonac kilka sciegow (3).

Aby uzyskac¢ przyszycie guzika na tak zwanym ,stupku®, mozna na
guziku potozy¢ igte i szy¢ w ten sposob (4). Przy guzikach z 4 dziurkami
nalezy najpierw przyszy¢ przednig pare dziurek, potem przesungé¢
materiat do przodu i przyszy¢ tylng pare dziurek.
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[0 Zakladanie stolika wysiegu / pojemnika na akcesoria

Ustawi¢ stolik w pozycji poziomej i wsung¢ w kierunku wskazanym
strzatkg (1).

Aby zdjg¢ stolik wysiegu, nalezy wyciggng¢ go w lewg strone.

Stolik wysiegu stuzy réwniez jako pojemnik na akcesoria.

Otworzy¢ pojemnik tak, jak pokazano na rysunku (2).
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[0 Mocowanie uchwytu stopki dociskowej

Podnies¢ trzpien stopki (a) za pomoca dZzwigni do podnoszenia stopki.

Zatozy¢ uchwyt (b) stopki tak, jak pokazano na rysunku (1).

Zakladanie stopki dociskowej
Weisna¢ trzpien stopki (d) we wciecie (c) znajdujace sie w uchwycie
stopki (2).

Zdejmowanie stopki dociskowej
Przesuna¢ trzpien stopki dociskowej (d) do przodu (3).

Mocowanie prowadnika $ciegu

Wiozy¢ prowadnik w otwor (f) tak, jak pokazano na rysunku.
Wyregulowac pozycje prowadnika w zaleznosci od potrzeb:
podwiniecia, zaktadki, pikowanie itp.(4).

Uwaga:
Podczas wykonywania powyzszych czynnosci nalezy wytaczy¢
maszyne (,0%).
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[0 Dobér igiet / materiatéw / nici

POMOCNIK W DOBORZE IGIEL, MATERIALOW ORAZ NICI

ROZMIAR IGLY

MATERIAL

NIC

9-11 (70-80)

Materiaty lekkie - cienka bawetna, woal, jedwab, muslin,
dzianiny bawetniane, trykoty, krepa, tkaniny poliestrowe,
materiaty na bluzki, sukienki

Cienkie nici bawetniane, nylonowe, poliestrowe, poliestrowe
z oplotem bawetnianym.

11-14 (80-90)

Materiaty sredniej grubosci- bawetna, satyna, ptétno
zaglowe, podwdjne dzianiny, cienka wetna

Dla tego typu materiatéw i igiet odpowiednia jest wigkszos¢
nici o $redniej grubosci.
Do materiatéw syntetycznych stosowac ni¢ poliestrowg

skoéra i tworzywa sztuczne.

14.(90) ZAZ?;enrif;y f?cr)?gmej grubosci- baweina, weina, grubsze natomiast do tkanin z wtokien naturalnych stosowac¢ nici
: : bawetniane.
16 (100) Materiaty grube - ptétno, wetna, tkaniny obiciowe i zastonowe | Zawsze stosowaé tg sama ni¢ jako nitke dolng i gérna.
(cienkie i $redniej grubosci), ptétno namiotowe, dzins.
18 (110) Gruba wetna, materiaty ptaszczowe, materiaty obiciowe, Nici grube, nici do dywanow.

WYBOR IGLY ORAZ MATERIALU

UWAGA: NALEZY DOSTOSOWAC ROZMIAR IGLY | GRUBOSC NICI DO GRUBOSCI MATERIALU.

IGLA

OBJASNIENIE

RODZAJ MATERIALU

SINGER® 2020

9 (70) do 18 (110)

Standardowe ostre igty. Rozmiar od cienkiej do grube;j.

Tkaniny z wiékien naturalnych- wetna, bawetna, jedwab
itp. Nie zalecane do podwdjnych dzianin.

SINGER® 2045

(90)

Igta z pot-zaokraglong koncéwka, ukosna. 9 (70) do 14

Tkaniny naturalne i syntetyczne, poliester blends,
dzianiny poliestrowe, trykoty, dzianiny pojedyncze i
podwdjne.

SINGER® 2032

Igty do skéry 14 (90) do 16 (100)

Skora, tworzywa sztuczne, tkaniny obiciowe
(pozostawiajg mniejsze dziurki, niz grube igty
standardowe.

Uwaga:

1. W celu osiggniecia jak najlepszych efektow szycia nalezy stosowac zawsze oryginalne igly firmy SINGER®.
2. Igly nalezy wymienia¢ czesto (prawie po uszyciu kazdego produktu) oraz/ albo wéwczas, gdy nitka zacznie sie rwac¢ lub wypuszczaé $ciegi.
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[0 Ostona zagbkéw transportera

Ostone stosuje sie przy specjalnych rodzajach pracy (np. cerowanie lub
haftowanie).

Zatozy¢ ostone tak, jak pokazano na rysunku.
Nie stosowac ostony podczas zwyktego szycia.

Zalecamy uzycie specjalnej stopki do cerowania/haftowania.
Dostepna u dystrybutorow firmy SINGER.
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[0 Zaktadanie i wymiana igty

Igte nalezy wymieniac regularnie, szczegolnie gdy nosi $lady zuzycia lub
jesli sprawia problemy. Najlepsze efekty szycia zapewnig oryginalne igty
firmy SINGER®.

Zatozyc¢ igte tak, jak pokazano na rysunku:

A. Poluzowac¢ $rube zacisku igty i ponownie jg dokreci¢ po zatozeniu
nowe;j igty (1).

B. Igte nalezy zaktadac¢ ptaskg strong do tytu.

C/D. Wsuna¢ igte maksymalnie gteboko.

Uwaga:
Przed wktadaniem oraz wyjmowaniem igty nalezy wytgczy¢
maszyne (,0%).

Igty musza by¢ w idealnym stanie (2).

Jesli:

A. igta jest zgieta,

B. czubek igly jest uszkodzony,
C. igta jest tepa,

moga pojawi¢ sie problemy.
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[0 Wymiana zaréwki

Odfgczy¢ maszyne od zrodta zasilania!

Zuzytg zaréwke zastgpi¢ nowg tego samego typu o mocy 15 W.

- Poluzowac¢ srube (A) jak na rysunku (1).
- Zdja¢ ostone (B).

- Wykreci¢ zarowke i zatozy¢ nowa (C) (2).
- Zatozy¢ ostone i dokreci¢ $rube.

W przypadku trudnosci prosimy skontaktowa¢ sie ze sprzedawcg
urzagdzen firmy SINGER®.
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1 Usuwanie usterek

Problem Przyczyna Korekta
Zrywanie gornej nitki 1. Nieprawidtowo zatozona nitka. 1. Ponownie zatozy¢ nitke.
2. Zbyt duze naprezenie nitki. 2. Zmniejszy¢ naprezenie nitki (nizsza wartos¢).
3. Nitka jest za gruba w stosunku do igty. 3. Zatozy¢ grubszg igte.
4. Igta nie zostata zatozona prawidtowo. 4. Wyja¢ i ponownie zatozy¢ igte (ptaska strong do tytu).
5. Nitka jest owinigta wokét trzpienia. 5. Zdja¢ szpulke nici i nawing¢ ni¢ na szpulke.
6. Uszkodzona igta. 6. Wymieni¢ igte.
Zrywanie dolnej nitki 1. Nieprawidtowo zatozony bebenek. 1. Wyja¢ i ponownie zatozy¢ bebenek. Pociggna¢ nitke, powinna
2. Zle zatozona nitka do bebenka. rozwija¢ sie swobodnie sig bez oporu.
3. Zbyt duze naprezenie nitki dolnej. Skontrolowa¢ szpulke i bebenek.

Poluzowaé napregzenie dolnej nitki tak, jak opisano w instrukgji.

Przepuszczone $ciegi Nieprawidtowo zatozona igta. Wyja¢ i ponownie zatozy¢ igte (ptaska strong do tytu).
Uszkodzona igta. Zatozy¢ nowg igte.
Nieprawidtowy rozmiar lub rodzaj igty. Wybra¢ igte stosownie do nici i materiatu.
Nieprawidtowo zatozona stopka. Skontrolowac stopke i zatozy¢ jg prawidiowo.

tamanie igty Uszkodzona igta. Zatozy¢ nowg igte.
Igta nie zostata zatozona prawidtowo. Wyjac¢ i ponownie zatozy¢ igte (ptaska strong do tytu).
Niestosowny rozmiar igly w stosunku do materiatu. Wybra¢ igte stosownie do nici i materiatu.
Nieprawidtowo zatozona stopka. Wybra¢ prawidtowg stopke.

Luzne Sciegi Nitka nie zostata nawleczona prawidtowo. Sprawdzi¢ zatozenie nitki.

Nieprawidtowo zatozona dolna nitka.
Niewtasciwe potgczenie igly, materiatu oraz nitki.
Nieprawidiowe naprezenie nitki.

Wiozy¢ szpulke do bebenka tak, jak pokazano na rysunku.
Wybra¢ igte stosownie do nici i materiatu.
Wyregulowa¢ naprezenie nitki.

Marszczenie lub
platanie szwu

Zbyt gruba igta w stosunku do materiatu.
Nieprawidtowa dtugosc¢ $ciegu.
Zbyt duze naprezenie nitki.

Wybrac¢ cienszg igte.
Skorygowac dtugos¢ $ciegu.
Zmniejszy¢ naprezenie nitki.

Nieréwne $ciegi, nieréwnomierne
podawanie materiatu

Niska jakos$¢ nici.
Nieprawidtowo zatozona dolna nitka.
Materiat jest naciggany podczas szycia.

Zastosowac nitke lepszej jakosci.
Wyja¢ bebenek, prawidtowo wtozy¢ szpulke i wtozy¢ go prawidtowo.
Nie ciagng¢ materiatu podczas szycia, stosowac¢ zgbki transportera.

Gtos$na praca maszyny

N2ON2 O (RONS RO RO

Nagromadzenie oleju lub zanieczyszczen na chwytaczu lub igielnicy.
Uszkodzona igta.

Wyczysci¢ chwytacz i zgbki transportera.
Wymieni¢ igte.

Zablokowanie maszyny

Nic zaplatata sie w chwytaczu.

Zdja¢ gorna nitke i wyja¢ bebenek. Pokreci¢ kotem recznym do tytu i do
przodu. Usung¢ zaplatane nitki. Nasmarowa¢ maszyne.
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Niniejsze urzadzenie nalezy likwidowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi produktéw elektrycznych i
elektronicznych. W przypadku niejasnos$ci prosimy skontaktowac sie ze sprzedawca.
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ADNOTACJE ZAKLADU USLUGOWEGO
O DOKONANYCH NAPRAWACH

Podpis i pieczatka
montera

Data
wykonania

Opis naprawy

Data
zgtoszenia

Karta Gwarancyjna
stanowi zatacznik do rach.

Data i podpis

Karta Gwarancyjna
stanowi zatacznik do rach.

Data i podpis

Karta Gwarancyjna
stanowi zatacznik do rach.

Data i podpis
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